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First, follow Steps 1 - 3
on the printer hardware
setup poster, then continue
with Step 4.
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5. Select a connection method
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4. Set up the control panel

At the printer control panel, check the LED status before beginning software installation.

USB connection directly between the
printer and the computer
Use an A-to-B type USB cable.

Windows

1. Do not connect the USB cable before installing the software. The
installation process prompts to connect the cable at the appropriate
time. If the cable is already connected, restart the printer when
installation prompts to connect the cable.

2. Continue to “6. Download and install the software.”

0SX

1. Connect the USB cable between the computer and the printer before
installing the software.

k2. Continue to “6. Download and install the software.”

N

.= Wired (Ethernet) network connection

[ .
== (optional)
Use a standard network cable.

1. Connect the network cable to the printer and to the network. Wait a few
minutes for the printer to acquire a network address.

2. Continue to “6. Download and install the software.”

N

((T)) Perform a wireless installation
(wireless models only)

Before starting the installation, verify that the wireless access point is working
correctly. Make sure that the printer, router, and computer are all turned on
and that the computer is connected to the same wireless network that the
printer will be connected to.

1. Place the CD in the CD-ROM drive, navigate to setup.exe and double click.
When the Printer connections dialog appears, choose Make a wireless
connection to the device.

2. Follow the on-screen instructions.

3. Select the printer detected by the software. If the printer cannot be
detected by the installer, manually input the printer’s IP address to
continue the installation.

E}« NOTE: Print a configuration page to find the printer’s IP address. At the
printer control panel, press and hold the Resume/Cancel button for
5 seconds, and then release the Resume/Cancel button to print the
configuration page. The IP address is listed on the configuration page
in the Network Information section.
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© Manually configure the IP address

See the printer user guide for information on how to manually configure the IP
address www.hp.com/support/liM101.



www.hp.com/support/ljM101
www.hp.com/support/ljM101

6. Download and install the software

.
[—Method 1: Download HP Easy Start (Windows and 0S X)
1. Goto123.hp.com/laserjet, and click Download.

2. Follow the on-screen instructions and prompts to save the file to the computer.
3. Launch the software file from the folder where the file was saved.

@

@)
= Method 2: Download from the printer support website
(Windows and 0S X)

Go to www.hp.com/support/[jiM101.

Select Software and drivers.

Download the software for your printer model and operating system.
Launch the software file from the folder where the file was saved.

HwnN =

@ Method 3: Install from the printer CD (Windows only)

1. Insert the printer CD into the computer.
2. Follow the on-screen instructions to install the software. For more information

see the Install Notes on the printer CD.

7. @5 Mobile printing (optional)

7.7 Connect the device to the wireless network

To print from a phone or tablet, connect the device to the same wireless
network as the printer.

Apple i0S devices (AirPrint) Open the item to print, and select the Action icon.
Select Print, select the printer, and then select Print.

Android devices (4.4 or newer) Open the item to print, and select the Menu
button. Select Print, select the printer, and select Print.

Some devices require downloading the HP Print Service plugin app from the
Google Play store.

Windows Phone Download the HP AiO Remote app from the Windows Store.

©® Learn more about mobile printing

For further information on these and other operating
systems (Chrome/Google Cloud Print) go to
“www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting”

or scan the QR code below.

7 .2 Wi-Fi Direct (wireless models only)

Wi-Fi Direct allows Wi-Fi capable devices, such as smart phones, tablets,

or computers, to make wireless network connection directly to the printer
without using a wireless router or access point. Connect to the printer’s Wi-Fi
Direct signal the same way Wi-Fi capable devices are connected to a new
wireless network or hotspot.

Enable Wi-Fi Direct

Enable HP Web Services in the HP Embedded Web Server (EWS) by following
these steps:

1. Connect the printer to a network, and print a configuration page to get
the printer IP address.

E}- NOTE: To set the IP address manually or configure it automatically, see
“Configure the network product” in the user guide.

2. Openaweb browser, enter the printer IP address into the address line,
and then press Enter. Example IP address: 192.168.0.1

3. Inthe HP EWS, select the Networking tab.
4. Select the Wi-Fi Direct Setup page, select On, and then click Apply.

Troubleshooting

User guide

The user guide includes printer usage and troubleshooting information. It is
available on the printer CD and on the Web:

1. Go to www.hp.com/support/[jM101.
2. Select a printer or category from the list, and then click User Guides.

Check for firmware updates

1.  Gotowww.hp.com/support/[jM101.

2. Select a printer or category from the list, and then click Drivers.
3. Select the operating system, and then click the Next button.

4.  Select Firmware, and then click the Download button.

Resolve error code messages (First Use)

Error code Action

Attention light is blinking Load the paper into the tray
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Additional support resources

For HP’s all-inclusive help for the printer, go to
www.hp.com/support/[jM101:

*  Solve problems

*  Find advanced configuration instructions
*  Download software updates

*  Joinsupport forums

*  Find warranty and regulatory information
*  Access mobile printing resources
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Guide de démarrage
LaserJet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106

www.hp.com/support/[jM101
0 IMPORTANT :

Suivez tout d'abord les
etapes 1 a 3 indiquées
sur le poster d'installation
matérielle de limprimante,
puis passez a l'étape 4.

Francais
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® I = 4. Configurer le panneau de commande
i ﬁ o B
) g”/ ! = Sur le panneau de commande de l'imprimante, vérifiez 'état des voyants avant

de commencer linstallation du logiciel.

5. Sélectionner une méthode de connexion

Connexion USB directement entre
limprimante et l'ordinateur
Utilisez un cable USB de type A-a-B.

Windows

1. Ne connectez pas le cable USB avant d'installer le logiciel. Le processus
d'installation vous invite a connecter le cable au moment opportun. Sile
cable est déja connecté, redémarrez l'imprimante lorsque le processus
d'installation vous invite a connecter le cable.

2. Passez alasection « 6. Télécharger et installer le logiciel. »

0SX

1. Pour Mac, branchez le cable USB entre l'ordinateur et limprimante avant
d'installer le logiciel.

k2. Passez a la section « 6. Télécharger et installer le logiciel. »

N

.= Connexion a un réseau filaire (Ethernet)

== (facultatif)
Utilisez un cable réseau standard.

1. Branchez le cable réseau a limprimante et au réseau. Attendez quelques
minutes que limprimante acquiére une adresse réseau.

2. Passez alasection « 6. Télécharger et installer le logiciel. »

\

((T)) Effectuer une installation sans fil
(modeles sans fil uniquement)

Avant de commencer linstallation, vérifiez que le point d'acces sans fil
fonctionne correctement. Assurez-vous que limprimante, le routeur et
l'ordinateur sont tous sous tension et que l'ordinateur est connecté au réseau
sans fil auquel vous souhaitez connecter limprimante.

1. Placez le CD dans le lecteur de CD-ROM, rendez-vous au fichier
setup.exe et double-cliqguez. Lorsque la boite de dialogue relative aux
connexions d'imprimante s'affiche, choisissez Etablir une connexion sans
fil vers le dispositif.

2. Suivez les instructions affichées a 'écran.

3. Sélectionnez limprimante détectée par le logiciel. Si l'installateur ne
peut pas détecter limprimante, saisissez manuellement l'adresse IP de
l'imprimante pour continuer l'installation.

H‘ REMARQUE : Imprimez une page de configuration pour déterminer
l'adresse IP de l'imprimante. Sur le panneau de commande de
limprimante, appuyez sur le bouton Reprendre/Annuler pendant
5 secondes, puis relachez-le pour imprimer la page de configuration.
L'adresse IP est mentionnée sur la page de configuration dans la section
Information réseau.

|r

O Configurer manuellement l'adresse IP

Consultez le manuel de l'utilisateur de limprimante pour obtenir des informations
sur la configuration manuelle de ladresse IP www.hp.com/support/[jM107.
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6. Télécharger et installer le logiciel

O y @ me | .
(B Méthode 1 : Téléchargement de HP Easy Start Méthode 3 : Installation avec le CD de l'imprimante
(Windows et 0S X) (Windows uniquement)
1. Visitez la page 123.hp.com/laserjet et cliquez sur Télécharger. 1. Insérez le CD de limprimante dans votre ordinateur.
2. Suivez les instructions et les invites a lécran pour enregistrer le fichier sur lordinateur. 2. Suivez les instructions a 'écran pour installer le logiciel. Pour plus d'informations,
3. Lancez le fichier du logiciel a partir du dossier dans lequel il a été enregistre. consultez les notes d'installation sur le CD de limprimante.

£

Méthode 2 : Téléchargement depuis le site Web
d'assistance de l'imprimante (Windows et 0S X)
Accédez a www.hp.com/support/[jM101.

—_

2. Sélectionnez Pilotes et logiciels.
3. Téléchargez le logiciel adapté a votre modele d'imprimante et a votre systeme
d'exploitation.
4. Lancez le fichier du logiciel a partir du dossier dans lequel il a été enregistré.
7. Qj Impression mobile (facultatif) 7.2 Wi-Fi Direct (modéles sans fil uniquement)
= Wi-Fi Direct permet aux périphériques Wi-Fi (smartphones, tablettes ou

7 'I Connexion du produit 3 un réseau sans fil ordinateurs) d'effectuer une connexion réseau sans fil directement vers
. limprimante sans utiliser de routeur sans fil ou de point d'accés. Les

Pour imprimer depuis un téléphone ou une tablette, connectez le périphérique utilisateurs se connectent au signal d'impression directe Wi-Fi de limprimante
au méme réseau sans fil que limprimante. de la méme maniére gu'ils connectent un périphérique Wi-Fi a un nouveau

réseau sans fil ou a une borne d'acceés.
Périphériques Apple iOS (AirPrint) Ouvrez le document a imprimer, puis

sélectionnez l'icone Action. Sélectionnez Imprimer, puis limprimante et Activer Wi-Fi Direct

appuyez sur Imprimer. Activez les services Web HP dans le serveur Web intégré (EWS) HP en
Périphériques Android (4.4 ou ultérieurs) Ouvrez l'élément a imprimer puis procédant comme suit :

sélectionnez le bouton Menu. Sélectionnez Imprimer, puis l'imprimante 1. Connectez limprimante & un réseau et imprimez une page

et appuyez sur Imprimer. de configuration pour déterminer l'adresse IP de l'imprimante.

Pour certainsl périph_ériques, il est nlécessairt_e de télécharger l'application E] REMARQUE : Pour configurer manuellement ou automatiquement
dumodule dextension du service dimpression HP sur Google Play. 4 l'adresse IP, consultez « Configurer le produit en réseau » dans le manuel de

Téléphones Windows Téléchargez l'appli HP AiQ Remote disponible dans Lutilisateur.

le Windows Store. 2. Lancez un navigateur Internet, saisissez l'adresse IP de l'imprimante
dans le champ d'adresse, puis appuyez sur EnTree. Exemple d'adresse IP :

q R q g 192.168.0.1
© En savoir plus sur l'impression mobile i .
3. Dans le serveur Web intégré HP, cliquez sur l'onglet Réseaux.

Pour plus d'informations sur ces systemes A X - g - i
d'exploitation et d'autres (Chrome/Google Cloud Print), 4. gS}gcctlligﬂggzsfrDAapgpe“g?j:t;lguratlon Wi-Fi Direct, sélectionnez Activé,
accédez a « www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting » :

ou scannez le code QR ci-dessous.

Dépannage

Manuel de l'utilisateur Ressources d'assistance supplémentaires
Pour l'aide globale de HP relative a l'imprimante, accédez

Le manuel de [utilisateur comprend des informations relatives a utilisation de " !
a www.hp.com/support/(jiM101 :

limprimante et au dépannage. Il est disponible sur le CD de limprimante et sur le Web :

1. Accédez a www.hp.com/support/[jM101. »  Résolution des problémes
2. Sélectionnez une imprimante ou une catégorie dans la liste, puis cliquez sur *  Recherche d'instructions de configuration avancées
Manuels de l'utilisateur. «  Téléchargement des mises a jour du logiciel
. . . .. * Inscription au forum d'assistance
REChGFChe des mises a jour de micrologiciels *  Recherche d'informations réglementaires et de garantie
1. Accédez awww.hp.com/support/IMI0T. , o +  Acces aux ressources d'impression mobile
2. Sélectionnez une imprimante ou une catégorie dans la liste, puis cliquez
sur Pilotes.

3. Sélectionnez le systeme d'exploitation et cliquez sur le bouton Suivant.
4. Sélectionnez Micrologiciel et cliquez sur le bouton Télécharger.

Résolution des messages a code d'erreur
(premiére utilisation)

Code d'erreur Action

Le voyant Attention clignote Chargez le papier dans le bac

“otA
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9‘ www.hp.com/support/(jiM101
0 WICHTIG:

Flhren Sie die

Schritte 1 - 3 auf dem
Plakat zur Einrichtung

der Druckerhardware aus,
und fahren Sie dann mit

LaserJet Pro M101-M104,
/A LaserlJet Ultra M105-M106
Handbuch fur die Inbetriebnahme

Deutsch
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Schritt 4 fort.

) et
-
% 4

® 42 4. Bedienfeld einrichten

@ AT B | - N

XV zer® Uberpriifen Sie den LED-Status auf dem Druckerbedienfeld, bevor Sie die Softwareinstallation

starten.

5. Verbindungsmethode auswahlen

Direkte USB-Verbindung zwischen dem
Drucker und dem Computer
Verwenden Sie ein USB-Kabel des Typs A-auf-B.

Windows

1. SchlieRen Sie das USB-Kabel erst nach Installation der Software an.
Beim Installationsvorgang werden Sie zum passenden Zeitpunkt
zum AnschlieRen des Kabels aufgefordert. Wenn das Kabel bereits
angeschlossen ist, starten Sie den Drucker neu, wenn Sie die Installation
zum AnschlieRen des Kabels auffordert.

2. Fahren Sie mit ,,6. Software herunterladen und installieren fort.

0S X

1. Schliel3en Sie das USB-Kabel zwischen dem Computer und dem Drucker
vor der Installation der Software an.

2. Fahren Sie mit ,,6. Software herunterladen und installieren fort.

\

.= Kabelgebundene Netzwerkverbindung
== (Ethernet) (optional)

Verwenden Sie ein Standardnetzwerkkabel.

1. SchlielZen Sie das Netzwerkkabel an den Drucker und das Netzwerk an.
Warten Sie einige Minuten, wahrend der Drucker eine Netzwerkadresse
bezieht.

2. Fahren Sie mit ,6. Software herunterladen und installieren” fort.

((T)) Durchfiihren einer drahtlosen Installation
(nur fiir Wireless-Modelle)

Uberpriifen Sie vor dem Beginn der Installation, ob der Wireless Access
Point ordnungsgemalfs funktioniert. Stellen Sie sicher, dass Drucker, Router
und Computer eingeschaltet sind und dass der Computer mit dem gleichen
Wireless-Netzwerk verbunden ist, mit dem auch der Drucker verbunden
werden soll.

1. Legen Sie die CD in das CD-ROM-Laufwerk ein, navigieren Sie zu setup.
exe, und doppelklicken Sie. Wenn das Dialogfeld ,Druckerverbindungen*
erscheint, wahlen Sie Drahtlosverbindung zum Gerat herstellen.

2. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

3. Wahlen Sie den von der Software erkannten Drucker aus. Wenn der Drucker
vom Installationsprogramm nicht erkannt wird, geben Sie die IP-Adresse
des Druckers manuell ein, um die Installation fortzusetzen.

E}« HINWEIS: Drucken Sie eine Konfigurationsseite, um die IP-Adresse
des Druckers zu ermitteln. Driicken Sie auf dem Druckerbedienfeld
5 Sekunden lang die Fortsetzen/Abbrechen-Taste. Lassen Sie die
Fortsetzen/Abbrechen-Taste dann los, um die Konfigurationsseite zu
drucken. Die IP-Adresse ist auf der Konfigurationsseite im Abschnitt mit
den Netzwerkinformationen aufgefthrt.

|r

© Manuelle Konfiguration der IP-Adresse

Informationen zur manuellen Konfiguration der IP-Adresse finden Sie im
Benutzerhandbuch zum Drucker unter www.hp.com/support/liM101.
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6. Software herunterladen und installieren

@ Methode 3: Installieren tiber die Drucker-CD (nur Windows)

(B Methode 1: Download von HP Easy Start

(Windows und 0S X)

1. Gehen Sie zu 123.hp.com/laserjet, und klicken Sie auf Download.

2. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Datei auf dem
Computer zu speichern.

3. Starten Sie die Softwaredatei in dem Ordner, in dem die Datei gespeichert wurde.

.
(W Methode 2: Download von der Druckersupport-Website

(Windows und 0S X)

Besuchen Sie die Website www.hp.com/support/[jM101.

Wahlen Sie Software und Treiber aus.

Laden Sie die Software fur Ihr Druckermodell und Ihr Betriebssystem herunter.
Starten Sie die Softwaredatei in dem Ordner, in dem die Datei gespeichert wurde.

N =

1. Legen Sie die Drucker-CD in den Computer ein.

2. Befolgen Sie die Anleitungen auf dem Bildschirm, um die Software zu
installieren. Weitere Informationen finden Sie in den Installationshinweisen auf
der Drucker-CD.

7. @5 Mobiles Drucken einrichten (optional)

7.7 Verbinden des Gerdts mit einem Wireless-Netzwerk

Wenn Sie von einem Mobiltelefon oder Tablet aus drucken mdéchten, missen
Sie das Gerat mit dem Wireless-Netzwerk verbinden, mit dem auch der
Drucker verbunden ist.

Apple i0S-Geréte (AirPrint) Offnen Sie das zu druckende Dokument, und
wahlen Sie das Aktion-Symbol aus. Wahlen Sie die Option Drucken, dann den
Drucker und anschlieBend Drucken.

Android-Geréte (4.4 oder neuer) Offnen Sie das zu druckende Dokument, und
wahlen Sie die Schaltflache Menu (Men(i) aus. Wahlen Sie die Option Drucken,
dann den Drucker und anschlielSend Drucken.

Bei einigen Geraten muss die HP Print Service Plugin-App aus dem Google
Play Store heruntergeladen werden.

Windows Phone Laden Sie die HP AiO Remote-App aus dem Windows Store
herunter.

® Weitere Informationen zum mobilen Druck

Weitere Informationen zu diesen und anderen
Betriebssystemen (Chrome/Google Cloud Print) finden
Sie unter ,www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting*
oder scannen Sie den QR-Code unten.

7.2 Wi-Fi Direct (nur Wireless-Modelle)

Wi-Fi Direct ermdglicht Wi-Fi-fahigen Geraten wie Smartphones, Tablets oder
Computern das Herstellen einer direkten WLAN-Verbindung mit dem Drucker,
ohne dass dafir ein Wireless-Router oder Access Point erforderlich ist.

Die Verbindung mit dem Wi-Fi Direct-Signal erfolgt auf dieselbe Weise,

wie die Verbindung eines WLAN-fahigen Gerats mit einem neuen
Wireless-Netzwerk oder einem Hotspot.

Aktivieren von Wi-Fi Direct

Aktivieren Sie HP Web Services im HP Embedded Web Server (EWS), indem Sie
die folgenden Schritte ausfihren:

1. Verbinden Sie den Drucker mit einem Netzwerk, und drucken Sie eine
Konfigurationsseite, um die IP-Adresse des Druckers zu erhalten.

E}- HINWEIS: Informationen zum manuellen Festlegen und automatischen
Konfigurieren der IP-Adresse finden Sie im Thema zum Konfigurieren des
Netzwerkprodukts im Benutzerhandbuch.

2. Offnen Sie einen Webbrowser, geben Sie in der Adresszeile die IP-Adresse
des Druckers ein, und driicken Sie die EincaBETASTE. Beispiel-IP-Adresse:
192.168.0.1

3. Klicken Sie im HP EWS (Embedded Web Server, eingebetteter Webserver)
auf die Registerkarte Netzwerk.

4. Wahlen Sie die Seite Einrichtung von Wi-Fi Direct und die Option Ein, und
klicken Sie dann auf Ubernehmen.
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Fehlerbehebung

Benutzerhandbuch Weitere Support-Ressourcen

Das Benutzerhandbuch enthélt Informationen zur Nutzung des Druckers sowie Die umfassende Hilfe zum Drgcker von HP finden Sie unter

zur Fehlerbehebung. Es ist iber die Drucker-CD und (iber das Internet verfiigbar: www.hp.com/support/iM101:

1. Besuchen Sie die Website www.hp.com/support/[jiM101. »  L6senvon Problemen

2. Wahlen Sie in der Liste einen Drucker oder eine Kategorie aus, und klicken »  Suchen nach weiteren Konfigurationsanweisungen
Sie dann auf Benutzerhandbiicher. «  Herunterladen von Softwareaktualisierungen

e Beitritt zu Support-Foren
*  Suchen nach Garantie- und Zulassungsinformationen
»  Zugriff auf Druckressourcen fiir mobile Gerate

Prifung der Verfiigbarkeit von Firmware-Updates
1. Besuchen Sie die Website www.hp.com/support/liM101.

2. Wahlen Sie in der Liste einen Drucker oder eine Kategorie aus, und klicken
Sie dann auf Treiber.

3. Wahlen Sie das Betriebssystem aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache
Weiter.

4. Wahlen Sie Firmware aus, und klicken Sie auf die Schaltflache Herunterladen.

Beheben von Fehlercodemeldungen
(erstmalige Verwendung)

Fehlercode Malnahme
Die Achtung-LED blinkt. Legen Sie das Papier in das Fach ein.

N2
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Guida introduttiva per
/A LaserlJet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106

[ www.hp.com/support/ljM101
0 IMPORTANTE:

9‘
Seguire prima
ipassaggi 1 -3
del poster diinstallazione
dell'hardware della
stampante, quindi continuare
con il passaggio 4.

Italiano
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(77, Lasentet Pra M101-M1DA,
L Lameelt Ultra M125-M106
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4. Configurazione del pannello di controllo

Prima di iniziare l'installazione del software, controllare lo stato del LED dal pannello di controllo
della stampante.

5. Scelta del metodo di connessione

Collegamento USB diretto tra stampante
e computer
Utilizzare un cavo USB di tipo A/B.

(1) Installazione wireless (solo modelli wireless)

Prima di avviare l'installazione, verificare il corretto funzionamento del
punto di accesso wireless. Verificare che la stampante, il router e il computer
siano accesi e che il computer sia connesso alla stessa rete wireless a cui si

Windows connettera la stampante.

installazione richiede di collegare il cavo al momento appropriato. Se
il cavo e gia connesso, riavviare la stampante quando il programma di
installazione di collegare il cavo.

2. Continuare con “6. Download e installazione del software”.

0S X
1. Collegareil cavo USB tra il computer e la stampante prima di installare il
software.

2. Continuare con “6. Download e installazione del software”.

1. Non collegare il cavo USB prima di installare il software. Il processo di 1.

N

.= Connessione di rete cablata (Ethernet)

== (facoltativo)
Utilizzare un cavo di rete standard.

1. Collegare il cavo di rete alla stampante e alla rete. Attendere alcuni minuti

in modo che la stampante acquisisca un indirizzo di rete.
2. Continuare con “6. Download e installazione del software”.

\

Inserire il CD nell'unita CD-ROM, trovare e fare doppio clic sul file setup.
exe. Quando viene visualizzata la finestra di dialogo Connessioni
stampante, selezionare Make a wireless connection to the device
(Connetti la periferica in wireless).

2. Seguire le istruzioni visualizzate.

3. Selezionare la stampante rilevata dal software. Se il programma di
installazione non & in grado di rilevare la stampante, per continuare
linstallazione, immettere manualmente l'indirizzo IP della stampante.

li}- NOTA: Per determinare l'indirizzo IP della stampante, stampare una
pagina di configurazione. Per stampare la pagina di configurazione,
dal pannello di controllo della stampante, tenere premuto il pulsante
Riprendi/Annulla per 5 secondi, quindi rilasciarlo. Lindirizzo IP é riportato
nella pagina di configurazione nella sezione Informazioni di rete.

\.
O Configurazione manuale dell'indirizzo IP

Per informazioni su come configurare manualmente l'indirizzo IP, vedere la Guida
per l'utente della stampante allindirizzo www.hp.com/support/[jM101.
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6. Download e installazione del software
&
I:-.—'.Metodo 1: Download di HP Easy Start (Windows e 0S X) @ Metodo 3: Installazione dal CD della stampante

1. Accedere a 123.hp.com/laseriet e fare clic su Download. (50[0 Windows)
2. Seguire le istruzioni e le richieste visualizzate per salvare il file nel computer. 1. Inserire il CD della stampante nel computer.
3. Awiareil file del software dalla cartella in cui e stato salvato. 2. Sequire le istruzioni visualizzate per installare il software. Per maggiori

informazioni, vedere le note di installazione nel CD della stampante.
(W Metodo 2: Download dal sito Web di supporto della
stampante (Windows e 0S X)

Accedere a www.hp.com/support/[[M101.

Selezionare Software and drivers (Software e driver).

Scaricare il software per il modello della stampante e il sistema operativo in uso.
Avviare il file del software dalla cartella in cui é stato salvato.

hwWN =

7. @5 Stampa da dispositivi mobili (facoltativo)

7 .2 Wi-Fi Direct (solo modelli wireless)

7.7 Collegamento della periferica a una rete wireless
° Wi-Fi Direct consente ai dispositivi con Wi-Fi quali smartphone, tablet o

Per stampare da un telefono o un tablet, connettere il dispositivo alla stessa computer, di stabilire una connessione di rete wireless direttamente a una
rete wireless della stampante. stampante senza dover utilizzare un router wireless o un punto di accesso.
Dispositivi Apple i0S (AirPrint) Aprire il documento da stampare, quindi La connessione avviene tramite il segnale Wi-Fi Direct della stampante allo
selezionare l'icona Azione. Selezionare Stampa, quindi la stampante e infine stesso modo con cui si connette un dispositivo Wi-Fi a una nuova rete o un
Stampa. nuovo hotspot wireless.

Dispositivi Android (4.4 o versione pili recente) Aprire il documento da o B DG

stampare e selezionare il pulsante Menu. Selezionare Stampa, quindi la Abilitare Wi-Fi Direct

stampante e infine Stampa. Attivare i servizi Web HP nel server Web incorporato (EWS) di HP attenendosi

Alcuni dispositivi richiedono il download del plugin Servizio di stampa HP dallo alla seguente procedura:

store di Google Play. 1. Connettere la stampante alla rete e stampare una pagina di
configurazione per ottenere l'indirizzo IP della stampante.

Windows Phone Scaricare l'app HP AiO Remote da Windows Store.

E}‘ NOTA: Per impostare lindirizzo IP manualmente o per configurarlo
automaticamente, vedere "Configurazione del prodotto direte" nella

0 Maggiori informazioni sulla stampa da dispositivi Guida utente.

mobili 2. Aprire un browser Web e digitare l'indirizzo IP della stampante nella riga
dell'indirizzo, quindi premere Invio. Esempio di indirizzo IP: 192.168.0.1

Per ulteriori informazioni su questi e altri sistemi
operativi (Chrome/Google Cloud Print), accedere

a “www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” o acquisire
il codice QR sotto.

3. InHP EWS, selezionare la scheda Rete.

4.  Selezionare la pagina Configurazione Wi-Fi Direct, quindi l'opzione Attiva
e fare clic su Applica.

Risoluzione dei problemi

Guida per l'utente Risorse di supporto aggiuntive

Per la guida completa di HP per la stampante, accedere

La Guida per lutente comprende informazioni sull'utilizzo e sulla risoluzione dei )
a www.hp.com/support/[jiM101:

problemi della stampante. Essa e disponibile nel CD della stampante e sul Web:

1. Accedere a www.hp.com/support/ljM101. *  Risoluzione dei problemi
2. Selezionare una stampante o una categoria dall'elenco e fare clic su *  Ricerca diistruzioni per la configurazione avanzata
User guides (Guide utente). «  Download di aggiornamenti software

*  Registrazione al forum di supporto
*  Ricerca diinformazioni sulla garanzia e le normative
e Accesso alle risorse per la stampa da dispositivi mobili

Ricerca degli aggiornamenti del firmware

1. Accedere a www.hp.com/support/(jM101.

2. Selezionare una stampante o una categoria dall'elenco e fare clic su Drivers.
3. Selezionare il sistema operativo, quindi fare clic sul pulsante Next (Avanti).
4.  Selezionare Firmware, quindi fare clic sul pulsante Download.

Risoluzione dei messaggi dei codice di errore (primo utilizzo)

Codice di errore Azione
La spia Attenzione lampegdgia Caricare la carta nel vassoio
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LaserJet Pro M101-M104,
Guia de inicio de
LaserJet Ultra M105-M106

9% www.hp.com/support/ljM101 D‘www.register.hg.com
0 IMPORTANTE:

En primer lugar, siga los
pasos 1 - 3 del folleto
de configuracion del
hardware de la impresora
y, después, continlie con
el paso 4.

(77, Lasesiet ProM1o1-M104,
L Lasariet Ultra M1GS-M10G

4. Configuracion del panel de control

En el panel de control de la impresora, compruebe el estado del LED antes de comenzar
ainstalar el software.

5. Seleccion del método de conexion
Conexion USB directamente entre la ) (1) Realice una instalacion inalambrica )

impresoray el equipo (solo para los modelos inalambricos)
Utilice un cable USB de tipo A a B.

Antes de comenzar la instalacion, verifique que el punto de acceso
Windows inaldmbrico funcione correctamente. Asegurese de que la impresora,
el direccionador y el equipo estén encendidos y que el equipo esté

1. No conecte el cable USB antes de instalar el software. El proceso de conectado a la misma red inalambrica a la que desea conectar la impresora.

instalacion del software muestra un aviso para conectar el cable en el

momento adecuado. Si el cable ya esta conectado, reinicie la impresora 1. Coloque el CD en la unidad de CD-ROM, navegue hasta setup.exe y haga
cuando el proceso de instalacion muestre el aviso para conectar el cable. doble clic. Cuando aparezca el dialogo de conexiones de la impresora,
- “ . .. . seleccione Establecer una conexion inalambrica con el dispositivo.
2. Continte con “6. Descarga e instalacion del software”.
2. Sigalas instrucciones que aparecen en pantalla.
0sX _ i i 3. Seleccione laimpresora que el software ha detectado. Si el programa de
1. Conecte el cable USB entre el equipo y la impresora antes de instalar instalacion no puede detectar la impresora, introduzca manualmente la
el software. direccion IP de la impresora para proseguir con la instalacion.
2. Continde con 6. Descarga e instalacion del software”. E} NOTA: Para obtener la direccién IP de la impresora, imprima una pagina

de configuracion. En el panel de control de la impresora, mantenga
pulsado el botén Reanudar/Cancelar durante 5 segundos y, después,
suéltelo para imprimir la pagina de configuracion. La direccion IP consta
w en la seccién Informacion de la red de la pagina de configuracion.

\

.= Conexion a una red por cable (Ethernet)

og .
== (opcional)
Utilice un cable de red estandar.

1. Conecte el cable de red a laimpresoray a la red. Espere unos minutos
a que laimpresora obtenga la direccién de red.

2. Contintie con “6. Descarga e instalacion del software”. i ] Conﬁguracién manual de la direccion IP

|r

k Consulte la Guia del usuario de la impresora para obtener informacién sobre cémo
configurar manualmente la direccién IP www.hp.com/support/l[iM101.
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6. Descarga e instalacion del software

(W Método 1: Descarga desde HP Easy Start (Windows y 0S X) Método 3: Instalacion desde el CD de la impresora

1. Vayaal23.hp.com/laseriet y haga clic en Descargar. (50[0 Windows)
2. Siga las instrucciones e indicaciones en pantalla para guardar el archivo 1. Inserte el CD de laimpresora en el equipo.

en ?l €quipo. ) ) 2. Siga las instrucciones en pantalla para instalar el software. Para obtener mas
3. Inicie el archivo de software de la carpeta en la que se guardo el archivo. informacion, consulte las Notas sobre la instalacion del CD de la impresora.

(B Método 2: Descarga desde el sitio web de asistencia de la

impresora (Windows y 0S X)

1. Vayaawww.hp.com/support/[jM101.

2. Seleccione Software y controladores.

3. Descargue el software para su modelo de impresora y sistema operativo.

4. Inicie el archivo de software de la carpeta en la gue se guardo el archivo.

7 D— I mp resion movil (opciona 1) 7.2 Wi-FiDirect (solo modelos inaldmbricos)
lg Wi-Fi Direct permite que los dispositivos con capacidad Wi-Fi, como por ejemplo,
.2 . e . . . los teléfonos inteligentes, las tabletas o los equipos, realicen conexiones de

7 . 1 Conexion del dISDOSItWO alared inalambrica red inaldmbricas directamente a la impresora sin utilizar un direccionador ni un
Para imprimir desde un teléfono o una tableta, conecte el dispositivo a la punto de acceso inaldmbricos. Conéctese a la sefial directa de Wi-Fi Direct de
misma red inalambrica que la impresora. la impresora del mismo modo que conecta un dispositivo con capacidad Wi-Fi

a una red inaldmbrica nueva o a un punto de acceso inalambrico.
Dispositivos i0S de Apple (AirPrint) Abra el elemento que desee imprimir P

y seleccione elicono Accion. Seleccione primero Imprimir, después la Activar Wi-Fi Direct

impresoray por ultimo, de nuevo, Imprimir. Active los Servicios Web de HP en el servidor Web incorporado de HP (EWS)
Dispositivos Android (4.4 o versiones posteriores) Abra el elemento que siguiendo estos pasos:

desee imprimir y seleccione el boton Menu. Seleccione primero Imprimir,
después la impresora y por ultimo, de nuevo, Imprimir.

Algunos dispositivos requieren que se descargue el complemento

1. Conecte laimpresora a una red e imprima una pagina de configuracion
para obtener la direccion IP de la impresora.

HP Print Service de Play Store de Google. E} NOTA: Para establecer manualmente la direccién IP o configurarla de
- N ) ) manera automatica, consulte la seccién “Configuracion del producto
Windows Phone Descargue la aplicacién HP AiO Remote de Windows Store. de red” de la Guia del usuario.
2. Abraun navegador web, escriba la direccion IP de laimpresora en la barra
@ Obtener mas informacion sobre la impresion mavil de direcciones vy, a continuacion, pulse InTro. Direccion IP de ejemplo:
192.168.0.1

Para obtener mas informacién acerca de este y otros
sistemas operativos (Chrome/Google Cloud Print) vaya
a “www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” o escanee
el codigo QR a continuacion.

3. Enel EWS de HP haga clic en la ficha Redes.

4. Seleccione la pagina Configuracién de Wi-Fi Direct, seleccione la opcién
Activado vy, a continuacion, haga clic en Aplicar.

Solucion de problemas

Guia del usuario

En la Guia del usuario se incluye informacion sobre el uso de la impresora Recursos de asistencia adicional
y solucion de problemas. Esta disponible en el CD de la impresora y en la Web: Para obtener ayuda total de HP para la impresora, vaya
a www.hp.com/support/liM101:

1. Vayaawww.hp.com/support/[jiM101.

2. Seleccione unaimpresora o una categoria en la lista y luego haga clic en «  Solucionar problemas
Guias del usuario. *  Buscarinstrucciones de configuracién avanzada
Comprobar las actualizaciones del firmware »  Descargar las actualizaciones de software

1. Vayaawww.hp.com/support/iM101. e Participar en foros de asistencia

2. Seleccione unaimpresora o una categoria en la lista y, a continuacién, haga * Buscarinformacion legal y sobre la garantia
clic en Controladores. *  Acceder arecursos de impresion movil

3. Seleccione el sistema operativo y haga clic en el boton Siguiente.
4. Seleccione Firmware y haga clic en el boton Descargar.

Resolver mensajes de cddigo de error (primer uso)
Cédigo de error Accién
La luz Atencion parpadea Cargue el papel en la bandeja
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Guia d’'introduccio de la
/A LaserJet ProM101-M104ila
LaserJet UltraM105-M106

Catala....

9% www.hp.com/support/ljM101 D‘www.register.hg.com
0 IMPORTANT:

Primer, seqguiu els
passos 1 a 3 del
poster de configuracio
del maquinaride la
impressora i després
passeu al pas 4.

(7, Laseniet Pra M191-M104,
0 Casaesen wieea Mrs-mis

4. Configuracid inicial del tauler de control

Al tauler de control de la impressora, comproveu l'estat del LED abans de comencar
la instal-lacio del programari.

5. Seleccioneu un metode de connexio

Connexio USB directa entre la impressora
i lordinador
Utilitzeu un cable USB de tipus A-B.

((T)) Feu una instal-lacid sense fil (homés models
sense fil)

Abans de comengar la instal-lacio, comproveu que el punt d'accés sense fil
funcioni correctament. Comproveu també que la impressora, l'encaminador

i lordinador estiguin engegats i que l'ordinador estigui connectat a la mateixa
xarxa sense fil a la qual voleu connectar la impressora.

Windows

1. No connecteu el cable USB abans d'instal-lar el programari. El procés
d'instal-lacié us sol'licita que connecteu el cable en el moment adequat. ) . .
Si el cable ja esta connectat, reinicieu la impressora quan la instal-lacio 1. Colloqueu el CD a la unitat de CD-ROM, cerqueu setup.exe i feu-hi doble
us demani de connectar el cable. clic. Quan aparegui el dialeg de connexions de la impressora, seleccioneu
2. Continueu fins a “6. Descarrega i instal-lacié del programari.” léllake a wi)reless connection to the device (Crear una connexid sense fil al
. . : ispositiu).

0SX
1. Connecteu el cable USB entre l'equip i la impressora abans d'instal-lar el
programari.

k2. Continueu fins a “6. Descarrega i instal-lacié del programari.”

.= Connexio de xarxa (Ethernet) amb fil

[ .
== (opcional)
Utilitzeu un cable de xarxa estandard.

1. Connecteu el cable de xarxa a la impressora i a la xarxa. Espereu uns
minuts perque la impressora obtingui una adreca de xarxa.
2. Continueu fins a “6. Descarrega i instal-lacié del programari.”

\

2. Sequiu les instruccions de la pantalla.

3. Seleccioneu la impressora que el programari hagi detectat. Si l'instal-lador
no detecta la impressora, introduiu manualment l'adreca IP de la
impressora per continuar amb la instal-lacio.

H‘ NOTA: Imprimiu una pagina de configuracio i busqueu-hi l'adreca IP de
laimpressora. Al tauler de control de la impressora, manteniu premut
el boto de reprendre/cancel-lar durant 5 segons i despreés deixeu-lo anar
per imprimir la pagina de configuracio. L'adreca IP es troba a la pagina de
configuracio a la seccio d'informacié de la xarxa.

.
O Configuracié manual de l'adreca IP

Consulteu la guia de l'usuari de la impressora per informar-vos sobre com
configurar manualment 'adreca IP www.hp.com/support/liM101.
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6. Descarregaiinstal-lacio del programari

(W Métode 1: Descarrega de 'HP Easy Start (Windows i 0S X) Métode 3: Instal-lacio mitjancant el CD de la impressora

1. Aneual123.hp.com/laseriet i feu clic a Descarrega. (només per al Windows)
2. Seguiu les indicacions iinstruccions de la pantalla per desar el fitxer a lordinador. 1 |ntroduiu el CD de la impressora a lordinador.
3. Inicieu el fitxer del programari des de la carpeta en que lhagiu desat. 2. Seguiu les instruccions que apareguin a la pantalla per installar el programari.

Per obtenir més informacid, vegeu les notes d'instal-lacié al CD de la impressora.
(B Métode 2: Descarrega des del lloc web de suport de la

impressora (Windows i 0S X)

Aneu a www.hp.com/support/[M101.

Seleccioneu Programari i controladors.
Descarregueu el programari per als vostres model d'impressora i sistema operatiu.
Inicieu el fitxer del programari des de la carpeta en que I'hagiu desat.

hwWN =

7. a; Impressio per a dispositius mobils (opcional)

7.2 Wi-Fi Direct (només per a models sense fil)

El Wi-Fi Direct permet que els dispositius amb capacitat per a Wi-Fi, com ara
els telefons intel-ligents, les tauletes o els ordinadors, estableixin directament
una connexid de xarxa sense fil amb la impressora, sense haver d'utilitzar un

7.7 Connecteu el dispositiu a la xarxa sense fil

Per imprimir des d'un teléfon o una tauleta, connecteu el dispositiu a la
mateixa xarxa sense fil que la impressora.

Dispositius de I'Apple i0S (AirPrint) Obriu l'element que voleu imprimir punt q'accés o} un_encaminador sense fil. anne;tgu el senyal del Wi-Fi Direct
i seleccioneu la icona Accid. Seleccioneu Print (Imprimeix), seleccioneu la de laimpressora igual que connecteu els dispositius amb capacitat per
impressora i, després, Print (Imprimeix). a Wi-Fi a un punt d'accés Wi-Fi o a una xarxa sense fil nova.

Dispositius Android (4.4 o posteriors) Obriu l'element que voleu imprimir TRy Y

i premeu el botd Menu (Men). Seleccioneu Print (Imprimeix), seleccioneu la HapllltaCIO del Wi-Fi D"’ea. ) )
impressora i, després, Print (Imprimeix). Habiliteu els Serveis web d'HP al servidor web incrustat d'HP (EWS), sequint

Per a alguns dispositius cal baixar 'aplicacio complement HP Print Service des aquests passos:

de la botiga Google Play. 1. Connecteu laimpressora a una xarxa i imprimiu una pagina de

Windows Phone Descarregueu l'aplicacié HP AiO Remote des de la configuracié per obtenir ladreca IP de la impressora.

Windows Store. E} NOTA: Per configurar manualment l'adreca IP o configurar-la
automaticament, consulteu la seccié de configuracio del producte de
xarxa a la guia de ['usuari.

© Més informacid sobre la ujpliseiie mobil 2. Obriu un navegador web i escriviu l'adreca IP a la linia de l'adrecai,

Per obtenir més informacio sobre aquests i altres despreés, premeu la tecla Retorn. Adreca IP d’exemple: 152.168.0.1

sistemes operatius (Chrome/Google Cloud Print),
aneu a “www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting”
0 escanegeu el codi QR seglient.

3. ALEWS d'HP, seleccioneu la pestanya Networking (Treball en xarxa).

4. Seleccioneu la pagina Wi-Fi Direct Setup (Configuracio de Wi-Fi Direct),
seleccioneu On (Activat) i, a continuacio, feu clic a Apply (Aplica).

Solucio de problemes

Guia de l'usuari Recursos de suport técnic addicionals
Per obtenir una ajuda completa d'HP per a la impressora, aneu

La guia de l'usuari inclou informacié sobre ['s de la impressora i de resolucio '
a www.hp.com/support/(jiM101:

de problemes. Esta disponible al CD de la impressora i al web:

1. Aneua www.hp.com/support/liM101. *  Resolucio de problemes
2. Seleccioneu unaimpressora o una categoria a la llista, i feu clic »  Cercadinstruccions de configuracié avancades
a User guides (Guies de 'usuari). »  Descarrega d'actualitzacions de programari

* Informacio per unir-se a forums de suport técnic
*  Obtenci6 d'informacié normativa i sobre la garantia
*  Accés arecursos d'impressio mobil

Cerca d'actualitzacions de microprogramari
1. Aneua www.hp.com/support/ljM101.

2. Seleccioneu unaimpressora o una categoria a la llista i feu clic
a Drivers (Controladors).

3. Seleccioneu el sistema operatiu i feu clic al boto Next (Segtient).

4. Seleccioneu Firmware (Microprogramari) i, a continuacio, feu clic al botd
Download (Descarrega).

Resolucio de missatges de codis d'error (primer Us)

Codi d'error Accid
Lindicador lluminds Atencié parpelleja Carregueu paper a la safata
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Startvejledning til
/A LaserlJet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106

0 9% www.hp.com/support/ljM101 |:| www.register.hp.com
VIGTIGT:

Folg forst trin 1-3

pa opsaetningsoversigten
for printerhardwaren, og
fortsaet derefter med trin 4.

(75 Laseriet Pro M191-M104,
N aseeset uera mies-maos

|
4. Konfiguration af kontrolpanelet

Kontrollér LED-status pa printerens kontrolpanel, fer du starter softwareinstallationen.

5. Valg af forbindelsesmetode

) . .
USB-tilslutning direkte mellem printeren ((1) Foretag en tradlgs installation (kun tradlese
0g computeren modeller)

Du skal bruge et USB-kabel af typen A-til-B. For du starter installationen, skal du kontrollere, om det tradlgse

adgangspunkt fungerer korrekt. Serg for, at printeren, routeren og

Windows computeren alle er tendt, og at computeren har forbindelse til det samme
1. Tilslut ikke USB-kablet, fgr du installerer softwaren. Under tradlgse netveerk, som printeren skal have forbindelse til.
installationsprocessen bliver du bedt om at isaette kablet pa det rette ) o . )
tidspunkt. Hvis kablet allerede er tilsluttet, skal du genstarte printeren, 1. Anbring cd'en i cd-rom-drevet, ga til setup.exe, og dobbeltklik.
nar installationsprogrammet giver dig besked o at tilslutte kablet. Nar dialogboksen med printerforbindelser vises, skal du valge Opret en

2. Fortszt til "6. Download og installation af softwaren." tradles forbindelse til enheden.

2. Folg vejledningen pa skarmen.

0sX 3. Veelg den printer, der blev registreret af softwaren. Hvis printeren ikke kan

1. Tilslut USB-kablet mellem computeren og printeren, fgr du installerer registreres af installationsprogrammet, skal du manuelt angive printerens
softwaren. IP-adresse for at fortsaette installationen.

2. Fortset til "6. Download og installation af softwaren.” E} BEM/RK: Udskriv en konfigurationsside for at finde printerens IP-

adresse. Pa printerens kontrolpanel skal du trykke pa knappen Genoptag/
Annuller og holde den nede i 5 sekunder og derefter slippe knappen
Genoptag/Annuller for at udskrive konfigurationssiden. IP-adressen star
pa konfigurationssiden i afsnittet Netvaerksoplysninger.

= Netvaerksforbindelse med ledning (Ethernet)

=Y .
== (valgfrit)
Brug et standardnetvaerkskabel.

1. Tilslut netvaerkskablet til printeren og til netveerket. Vent et par minutter,
sa printeren kan finde netvaerksadressen.

2. Fortsat til "6. Download og installation af softwaren.” i
\ O Konfigurer IP-adressen manuelt

I brugervejledningen til printeren kan du se, hvordan du manuelt konfigurerer

|P-adressen www.hp.com/support/[jM101.
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6. Download og installation af softwaren

©
I;gMetode 1: Download HP Easy Start (Windows og 0S X)
1. Gatil 123.hp.com/laserjet, og klik pa Download.
2. Folg vejledningen og meddelelserne pa skaermen for at gemme filen
pa computeren.
3. Start softwarefilen fra den mappe, hvor filen blev gemt.

.
(W Metode 2: Download fra webstedet med printersupport

(Windows og 0S X)

Ga til www.hp.com/support/(jiM101.

Velg Software og drivere.

Download softwaren til din printermodel og dit operativsystem.
Start softwarefilen fra den mappe, hvor filen blev gemt.

hwnN =

@ Metode 3: Installer fra printer-cd'en (kun Windows)

1. Iseet printer-cd'en i computeren.

2. Felg anvisningerne pa skarmen for at installere softwaren. Du kan finde flere
oplysninger i installationsnoterne pa printer-cd'en.

7. @5 Mobiludskrivning (valgfrit)

7.7 Opret forbindelse mellem enheden og det tradlgse
netvaerk

Hvis du vil udskrive fra en telefon eller en tablet, skal du oprette forbindelse
mellem enheden og det samme tradlgse netvaerk som printeren.

Apple i0S-enheder (AirPrint) Abn det element, der skal udskrives, og vaelg
ikonet Handling. Veelg Udskriv, vzelg printeren, og veelg derefter Udskriv.

Android-enheder (4.4 eller nyere) Abn det element, der skal udskrives,
og veelg knappen Menu. Valg Udskriv, veelg printeren, og vaelg Udskriv.

For visse enheder er det ngdvendigt at hente HP Print Service-plugin-
programmet fra Google Play-butikken.

Windows Phone Download appen HP AiO Remote fra Windows Store.

© Fa mere at vide om mobiludskrivning

Du kan finde yderligere oplysninger om disse og andre
operativsystemer (Chrome/Google Cloud Print) ved at
ga til "www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting" eller
scanne QR-koden nedenfor.

7.2 Wi-Fi Direct (kun tradlgse modeller)

Wi-Fi Wireless Direct giver Wi-Fi-enheder, som smartphones, tablets

eller computere, mulighed for at oprette tradlgse netveerksforbindelser
direkte til printeren uden at bruge en tradlgs router eller et adgangspunkt.
Opret forbindelse til printerens Wi-Fi Direct-signal pa samme made,

som Wi-Fi-kompatible enheder opretter forbindelse til et nyt tradlgst
netveaerk eller et hotspot.

Aktivér Wi-Fi Direct

Aktivér HP Webtjenester og HP integreret webserver (EWS) ved at fglge
disse trin:

1. Opret forbindelse mellem printeren og et netvaerk, og udskriv en
konfigurationsside for at fa printerens IP-adresse.

E}- BEMZRK: Hvis du vil angive IP-adressen manuelt eller konfigurere
den automatisk, kan du se "Konfigurer netvaerksproduktet"
i brugervejledningen.

2. Abn en webbrowser, indtast printerens IP-adresse i adresselinjen, og tryk
derefter pa Enter. Eksempel pa IP-adresse: 192.168.0.1

3. |HP EWS skal du vaelge fanen Netvaerk.
4. Velg siden Opszetning af Wi-Fi Direct, veelg Til, og klik derefter pa Anvend.

Fejlfinding

Brugervejledning

Brugervejledningen indeholder oplysninger om printeranvendelse og fejlfinding.
Den findes pa printer-cd'en og pa internettet:

1. Ga til www.hp.com/support/(jiM101.
2. Veelg en printer eller en kategori pa listen, og klik derefter pa Brugervejledninger.

Sag efter firmwareopdateringer

1. Ga til www.hp.com/support/(jiM101.

Velg en printer eller en kategori pa listen, og klik derefter pa Drivere.
Velg operativsystemet, og klik pa knappen Naeste.

Velg Firmware, og klik derefter pa knappen Download.

2.
3.
4.

Meddelelser om fejlkode (farste brug)

Fejlkode
Eftersynsindikatoren blinker

Handling
Laeg papiret i bakken

N2

-oC
o O

\

Yderligere supportressourcer

Du kan fa adgang til HP's komplette hjzelp til printeren ved at ga til
www.hp.com/support/[jM101:

*  Las problemer

»  Sgg efter avancerede konfigurationsanvisninger
*  Download softwareopdateringer

*  Deltagisupportfora

»  Find garanti og lovpligtige oplysninger

»  Faadgang til mobiludskrivningsressourcer
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0 BELANGRIJK:

Volgeerststap 1 t/m 3
op de installatieposter voor
de printerhardware en ga
vervolgens door met stap 4.

{77} Laseniet Pra M191-M104,
U Laseriet s Mies- 106

5. Een verbindingsmethode selecteren

9‘

|
4. Het bedieningspaneel instellen

Controleer de LED-status op het bedieningspaneel van de printer voordat u begint
met de software-installatie.

Rechtstreekse USB-verbinding tussen
de printer en de computer
Gebruik een USB-kabel van het type A-naar-B.

Windows

1. Sluit de USB-kabel niet aan voordat u de software hebt geinstalleerd.
Tijdens het installatieproces van de software wordt u op het juiste
moment gevraagd de kabel aan te sluiten. Als de kabel al is aangesloten,
start u de printer opnieuw op wanneer tijdens de installatie wordt
gevraagd de kabel aan te sluiten.

2. Gaverder met 6. De software downloaden en installeren.

0S X

1. Sluit de USB-kabel tussen de computer en de printer aan voordat
u de software installeert.

2. Gaverder met 6. De software downloaden en installeren.

\

N

.= Bekabelde (Ethernet) netwerkverbinding

og .
== (optioneel)
Gebruik een standaardnetwerkkabel.

1. Sluit de netwerkkabel aan op de printer en op het netwerk. Wacht enkele
minuten zodat de printer een netwerkadres kan ophalen.

2. Gaverder met 6. De software downloaden en installeren.

\

((T)) Een draadloze installatie uitvoeren
(alleen voor draadloze modellen)

Controleer voordat u de installatie start of het draadloze toegangspunt goed
functioneert. Zorg dat de printer, router en computer zijn ingeschakeld en dat
de computer is aangesloten op hetzelfde draadloze netwerk als waarop u de
printer wilt aansluiten.

1. Plaats de cd in het cd-rom-station, ga naar setup.exe en dubbelklik daarop.
Als het dialoogvenster Printerverbindingen wordt weergegeven, kiest u Een
draadloze verbinding maken met het apparaat.

2. Volg de instructies op het scherm.

3. Selecteer de printer die door de software is gedetecteerd. Voer handmatig
het IP-adres van de printer in als de printer niet kan worden gedetecteerd
door het installatieprogramma.

E}« OPMERKING: Druk een configuratiepagina af om het IP-adres van
de printer te vinden. Houd op het bedieningspaneel van de printer
de knop Hervatten/Annuleren 5 seconden ingedrukt en laat dan los
om de configuratiepagina af te drukken. Het IP-adres staat vermeld in het
gedeelte Netwerkinformatie van de configuratiepagina.

|r

@ Het IP-adres handmatig configureren

Zie de gebruikershandleiding voor de printer voor informatie over het handmatig
configureren van het IP-adres www.hp.com/support/(jiM101.
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6. De software downloaden en installeren

@ )
(W Methode 1: Downloaden vanaf HP Easy Start Methode 3: Installeren vanaf de printer-cd
(Windows en 0S X) (alleen Windows)
1. Ganaar 123.hp.com/laseriet en klik op Downloaden. 1. Plaats de printer-cd in de computer.
2. Volg de instructies op het scherm om het bestand op te slaan op uw computer. 2. Volg de instructies op het scherm om de software te installeren. Raadpleeg
3. Start het softwarebestand vanuit de map waarin het is opgeslagen. de installatieopmerkingen op de printer-cd voor meer informatie.

£

Methode 2: Downloaden vanaf de internetsite voor
printerondersteuning (Windows en 0S X)

1. Ganaar www.hp.com/support/[jM101.
2. Selecteer Software en drivers.
3. Download de software voor uw printermodel en besturingssysteem.
4.  Start het softwarebestand vanuit de map waarin het is opgeslagen.
7. [;]5 Mobiel afdrukken (optioneel) 7 .2 Wi-Fi Direct (alleen draadloze modellen)
= Met Wi-Fi Direct kunt u direct apparaten met Wi-Fi, zoals smartphones, tablets

. of computers, direct met de printer verbinden via het draadloze netwerk
7.7 Het apparaat verbinden met het draadloze netwerk zonder een draadloze router of toegangspunt te gebruiken. Maak verbinding
met het Wi-Fi Direct-signaal van de printer op dezelfde manier als waarop

Als u wilt afdrukken vanaf een telefoon of tablet, verbindt u het apparaat met e ) !
u Wi-Fi-apparaten verbindt met een nieuw draadloos netwerk of hotspot.

hetzelfde netwerk als de printer.

Apple i0S-apparaten (AirPrint) Open het document dat moet worden Wi-Fi Direct activeren
afgedrukt en selecteer het pictogram Action (Actie). Selecteer Afdrukken, Voer de volgende stappen uit als u HP Webservices wilt activeren in
selecteer de printer en selecteer Afdrukken. de HP Embedded Web Server (EWS):

Android-apparaten (4.4 of nieuwer) Open het item dat u wilt afdrukken
en selecteer de knop Menu. Selecteer Afdrukken, selecteer de printer en
selecteer Afdrukken.

Voor sommige apparaten moet de HP Print Service-invoegtoepassing vanuit [i} OPMERKING: Zie 'Het netwerkproduct configureren’in de
de Google Play Store worden gedownload. gebruikershandleiding om het IP-adres handmatig in te stellen of

. ) ) ; automatisch te configureren.
Windows Phone Download de HP AiO Remote-app uit de Windows Store.

1. Sluit de printer aan op een netwerk en druk een configuratiepagina
af om het IP-adres van de printer op te halen.

2. Open een webbrowser, voer het IP-adres van de printer in de adresbalk
in en druk op Enter. Voorbeeld van IP-adres: 192.168.0.1

O Meer informatie over mobiel afdrukken 3. Selecteer in de HP EWS het tabblad Netwerken.

. ) 4. Selecteer de pagina Wi-Fi Direct instellen, selecteer de optie Aan en klik
\Voor meer informatie over deze en andere

besturingssystemen (Chrome/Google Cloud Print) gaat op Toepassen.
u naar www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting of scant
u onderstaande QR-code.

Probleemoplossing

Gebruikershandleiding Extra ondersteuningsbronnen
Ga voor de uitgebreide hulp van HP voor de printer naar

De gebruikershandleiding bevat informatie over printergebruik en ]
www.hp.com/support/[jM101:

probleemoplossing. Deze is beschikbaar op de printer-cd en op internet:
1. Ganaar www.hp.com/support/liM101. = Problemen oplossen

2. Selecteer een printer of categorie uit de lijst en klik op Gebruikershandleidingen.  *  Geavanceerde configuratie-instructies vinden
»  Software-updates downloaden

Controleren op ﬁrmware'quates «  Meepraten op ondersteuningsforums
1. Ganaar www.hp.com/support/iM101. +  Informatie over garantie en wettelijke voorschriften zoeken
Selecteer een printer of categorie uit de lijst en klik op Drivers. «  Toegang tot bronnen voor mobiel afdrukken

2.
3. Selecteer het besturingssysteem en klik op Volgende.
4.  Selecteer Firmware en klik op de knop Downloaden.

Berichten met een foutcode verhelpen (eerste gebruik)

Foutcode Actie
Het waarschuwingslampje knippert Plaats papier in de lade

oA
o O

\
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Koigepealt jargige printeri
riistvara haalestusteabelehe
etappe 1-3 ja seejérel

jatkake etapiga 4.
D e
=
b
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5. Valige ihendusviis

9‘

LaserJet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106
alustamisjuhend

(J www.hp.com/support/ljM101 |:| www.register.hp.com

4. Juhtpaneeli hadlestamine

Printeri juhtpaneelil kontrollige enne tarkvara installimist LED-tule olekut.

USB-iihendus otse printeri ja arvuti vahel
Kasutage A-B-tllpi USB-kaablit.

Windows
1. Arge ilhendage USB-kaablit enne tarkvara installimist. Installimistoiming

taaskaivitage printer siis, kui installimise viip palub kaabli thendada.
2. Jatkake etapiga ,6. Tarkvara allalaadimine ja installimine”.

0SX

1. Uhendage USB-kaabel enne tarkvara installimist arvuti ja printeriga.
2. Jatkake etapiga 6. Tarkvara allalaadimine ja installimine”.

\

kuvab viiba, et kaabel igel ajal ihendada. Kui kaabel pole veel Gihendatud,

.= Kaabelvorguiihendus (Ethernet, valikuline)
L Kasutage standardset vorgukaablit.

1. Uhendage vérgukaabel printeri ja vérguga. Oodake méni minut, kuni

printer tuvastab vorguaadressi.
2. Jatkake etapiga , 6. Tarkvara allalaadimine ja installimine”.

\

((T)) Traadita installimine (ainult traadita vorgu
mudelid)

Enne installimise alustamist kontrollige, kas traadita padsupunkt té6tab
Bigesti. Veenduge, et printer, marsruuter ja arvuti oleks kdik sisse lGlitatud
ja arvuti oleks Uhendatud samasse traadita vdrku, kuhu printer ihendatakse.

1. Asetage CD draivi, otsige Ules fail setup.exe ja topeltkldpsake seda. Valige
ilmuvas printeri thenduste dialoogis kask Make a wireless connection to
the device (Loo juhtmeta Gihendus seadmega).

2. Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

3. \Valige tarkvaraga tuvastatud printer. Kui printerit ei saa installeriga
tuvastada, sisestage installimise jatkamiseks kasitsi printeri IP-aadress.

E}« MARKUS. Printige konfiguratsioonileht ja leiate IP-aadressi. Hoidke
printeri juhtpaneelil nuppu Resume/Cancel (Jatka/thista) 5
sekundit all ja vabastage siis nupp Resume/Cancel (Jatka/tiihista)
konfiguratsioonilehe printimiseks. IP-aadress on konfiguratsioonilehel
esitatud vérguteabe jaotises.

\

© IP-aadressi kasitsi konfigureerimine

Vaadake printeri kasutusjuhendist teavet IP-aadressi kasitsi konfigureerimise kohta

www.hp.com/support/[iM101.
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6. Tarkvara allalaadimine ja installimine

(1. meetod. Laadige alla rakendus HP Easy Start 3. meetod. Installige printeri CD-lt (ainult Windows)
(Windows ja 0S X) 1. Sisestage printeri CD arvutisse.
Minge aadressile 123.hp.com/laseriet ja klépsake kisku Download (Laadi alla). 2. Tarkvarainstallimiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Vaadake lisateavet

2. Jargige faili arvutisse salvestamiseks ekraanil kuvatavaid juhiseid ja viipasid. printeri CD-l olevatest installimarkmetest.
3.

Kaivitage tarkvarafail kaustast, kuhu see salvestati.

@

@)
(W 2. meetod. Laadige alla printeri tugiteenuse veebisaidilt
(Windows ja 0S X)

Minge aadressile www.hp.com/support/[iM1071.

Valige Tarkvara ja draiverid.

Laadige alla printeri mudeli ja operatsioonististeemiga sobiv tarkvara.
Kaivitage tarkvarafail kaustast, kuhu see salvestati.

hwWN =

7. a‘;j Mobiilne printimine (Valikuline) 7 .2 Wi-Fi Direct (ainult traadita mudelid)

Wi-Fi Direct voimaldab Wi-Fi-funktsiooniga seadmetel luua traadita
vorgulihendus otse printeriga ilma traadita marsruuteri vdi padsupunkti
kasutamiseta. Looge (ihendus printeri Wi-Fi Directi signaaliga samal
viisil, nagu ihendate Wi-Fi-funktsiooniga seadet uue traadita vorgu voi

7.7 Seadme lihendamine traadita vérku

Telefonist voi tahvelarvutist printimiseks hendage seade printeriga samasse

traadita vorku. paasupunktiga.
Apple i0S-i seadmed (AirPrint) Avage prinditav Uksus ja valige Action (Tegevus). Wi-Fi Directi lubamine
Valige suvand Print (Printimine), valige printer ja seejarel kask Print (Prindi). Lubage HP sardveebiserveris (EWS) HP veebiteenused, toimides jargmiselt.
Androidi seadmed (4.4 v6i uuem) Avage prinditav tksus ja valige nupp 1. Uhendage printer vérku ja printige konfiguratsioonileht, et saada printeri
Menu (Menit). Valige suvand Print (Printimine), valige printer ja seejarel |P-aadress.
kask Print (Prindi). ! "

( ) [i} MARKUS. IP-aadressi kasitsi seadistamiseks v6i selle automaatselt
Méned seadmed nduavad Google Play poest HP prinditeenuse lisandmooduli konfigureerimiseks vaadake kasutusjuhendi jactist ,Vérgutoote
rakenduse allalaadimist. konfigureerimine”.
Windows Phone Laadige Windowsi poest alla rakendus HP AiO Remote. 2. Avage veebibrauser, sisestage printeri IP-aadress aadressireale

ja vajutage siis klahvi EnTer. IP-aadressi ndidis: 192.168.0.1

O Lisateave mobiilse printimise kohta 3. Valige HP EWS-is vahekaart Networking (Vork).

T 4. Valige lehel Wi-Fi Direct Setup (Wi-Fi Directi haalestamine) suvand

operatsioonististeemide (Chrome / Google Cloud Print) On (Sees) ja klopsake kasku Apply (Rakenda).
kohta aadressilt www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
voi skannige korvalolevat QR-koodi.

Torkeotsing

Kasutusjuhend Taiendavad tugiressursid

HP pd&hjaliku toe saamiseks printeri jaoks avage veebileht

Kasutusjuhend sisaldab teavet printeri kasutuse ja térkeotsingu kohta. >
www.hp.com/support/[jM101:

Kasutusjuhend on saadaval nii printeri CD-1 kui ka veebis:

1. Minge aadressile www.hp.com/support/liM101. *  Probleemide lahendamine
2. Valige loendist printer voi kategooria ja kldpsake seejdrel nuppu »  Tapsemate konfiguratsioonijuhiste teave
User guides (Kasutusjuhendid). «  Tarkvarauuenduste allalaadimine

»  Tugifoorumites osalemine
»  Garantii- ja normatiivteabe saamine
*  Juurdepaas mobiilse printimise ressurssidele

Otsige plisivara varskendusi

1. Minge aadressile www.hp.com/support/[jM101.

2. Valige loendist printer véi kategooria ja kldpsake siis nuppu Drivers (Draiverid).
3. Valige operatsioonististeem ja seejdrel kldpsake nuppu Next (Jargmine).

4. Valige Firmware (PUsivara) ja kldpsake nuppu Download (Laadi alla).

Torkekooditeadete lahendamine (esmakordne kasutamine)

Veakood Tegevus
Hoiatustuli vilgub Asetage paber salve

N2

-oC
o O

\
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LaserJet Pro M101-M104
LaserJet Ultra M105-M106:
Aloitusopas
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TARKEAA:

Tee ensin tulostimen
laiteasennusjulisteen
kohdat 1-3 jajatka
sitten kohdasta 4.

(7, Laseniet Pra M191-M104,
0 Casaesen wieea Mrs-mis

]
.

4. Ohjauspaneelin alkumaaritys

Tarkista LED-merkkivalojen tila tulostimen ohjauspaneelista ennen ohjelmiston
asennuksen aloittamista.

5. Yhteystavan valinta

Tulostimen liittaminen tietokoneeseen (1) Langaton asennus (vain langattomat mallit)

suoraan USB_kaapellua Ennen asennuksen aloittamista tarkista, etta langattoman verkon liitdntapiste
Kayta A-B-tyypin USB-kaapelia. toimii oikein. Varmista, etta tulostin, reititin ja tietokone on kytketty paalle ja
etta tietokone on liitettyna verkkoon, johon tulostin litetaan.

WlnijWS 1. Aseta CD CD-ROM-asemaan, siirry tiedostoon setup.exe ja kaksoisklikkaa.
1. Alaliita USB-kaapelia ennen ohjelmiston asentamista. Asennustoiminto Kun tulostimen yhteysvalintaikkuna tulee esiin, valitse Muodosta

pyytda littamaan kaapelin oikeassa vaiheessa. Jos kaapeli on jo liitetty, langaton yhteys laitteeseen.

kaynnista tulostin uudelleen, kun asennusohjelma pyytaa liittamaan o . o

kaapelin. 2. Noudata nayttéon tulevia ohjeita.
2. Jatkaja “6.Lataa ja asenna ohjelmisto.” 3. Valitse ohjelmiston tunnistama tulostin. Jos asennusohjelma ei

tunnista tulostinta, jatka asennusta maarittamalla tulostimen IP-osoite

0S X manuaalisesti.
1. Liita tulostimen USB-kaapeli tietokoneeseen ennen ohjelmiston H HUOMAUTUS: Voit selvittaé laitteen IP-osoitteen tulostamalla asetussivun.

asentamista. Voit tulostaa asetussivun painamalla tulostimen ohjauspaneelissa
2. Jatkaja “6.Lataa ja asenna ohjelmisto.” olevaa Resume/Cancel (Jatka/peruuta) -painiketta 5 sekunnin ajan

ja vapauttamalla Resume/Cancel (Jatka/peruuta) -painikkeen. IP-osoite
nakyy asetussivulla verkkoyhteyttd koskevissa tiedoissa.

.2 Kaapeliverkkoyhteys (Ethernet)

[ . .
== (valinnainen)
Kayta tavallista verkkokaapelia. k

1. Liita verkkokaapeli laitteeseen ja verkkoon. Odota muutama minuutti,
kunnes laite on hakenut verkko-osoitteen.

2. Jatkaja “6. Lataa ja asenna ohjelmisto.”

k Lisdtietoja IP-osoitteen maarittamisesta manuaalisesti on laitteen kayttoppaassa
osoitteessa www.hp.com/support/[jM101.

O IP-osoitteen maarittaminen manuaalisesti
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6. Ohjelmiston lataaminen ja asentaminen

I;—'Tapa 1: Lataa HP Easy Start -ohjelmisto Tapa 3: Asentaminen tulostimen CD-levylta
(Windows ja 0S X) (vain Windows)

1. Siirry osoitteeseen 123.hp.com/laseriet ja valitse Lataa. 1. Aseta tulostimen CD-levy tietokoneeseen.

2. Tallenna tiedosto tietokoneeseen seuraamalla ndyton ohjeita ja kehotteita. 2. Asenna ohjelmisto naytdssa nakyvien ohjeiden mukaan. Lisatietoja on

3. Kaynnista ohjelmiston tiedosto kansiosta, johon tiedosto tallennettiin. tulostimen CD-levylld olevissa asennushuomautuksissa.

@

@)
(W Tapa 2: Lataaminen tulostintuen verkkosivustosta

(Windows ja 0S X)

Siirry osoitteeseen www.hp.com/support/[jM101.

Valitse Ohjelmisto ja ohjaimet.

Lataa kayttamaasi tulostinmalliin ja kayttojarjestelmaan tarkoitettu ohjelmisto.
Kaynnista ohjelmiston tiedosto kansiosta, johon tiedosto tallennettiin.

DW=

7. @5 Mobiililaitteista tulostaminen (valinnainen)
~ 7.2 Wi-Fi Direct (vain langattomat mallit)

Wi-Fi Direct -tekniikan avulla laitteet, joissa on langaton verkkoyhteys,
kuten alypuhelimet, tabletit ja tietokoneet, voivat muodostaa langattoman
verkkoyhteyden suoraan tulostimeen kayttamatta langatonta reititinta tai
yhdyspistetta. Yhteys tulostimen Wi-Fi Direct -verkkoon muodostetaan
Apple i0S -laitteet (AirPrint) Avaa tulostettava kohde ja valitse samalla tavalla kuin Wi-Fi-laitteilla muodostetaan yhteys uuteen

Action (Toiminto) -kuvake. Valitse Print (Tulosta), valitse tulostin ja valitse langattomaan verkkoon tai tukiasemaan.

sitten Print (Tulosta).

7.7 Laitteen liittdminen langattomaan verkkoon

Jos haluat tulostaa puhelimesta tai tabletista, yhdista laite samaan
langattomaan verkkoon kuin tulostin.

Wi-Fi Direct -toiminnon ottaminen kaytt6on

Ota HP-verkkopalvelut kaytt6on HP:n sulautetussa Web-palvelimessa (EWS)
seuraavasti:

Uudet Android-laitteet (4.4 tai uudempi) Avaa tulostettava kohde ja paina

Menu (Valikko) -painiketta. Valitse Print (Tulosta), valitse tulostin ja valitse

Print (Tulosta).

1. Liita tulostin verkkoon ja selvita tulostimen IP-osoite tulostamalla
asetussivu.

E}. HUOMAUTUS: Jos haluat maarittaa IP-osoitteen manuaalisesti tai
automaattisesti, katso laitteen verkkoon madrittamista koskevat kohdat
kayttdoppaasta.

Jotkin laitteet edellyttavat HP Print Service -laajennuksen lataamista
Google Play -kaupasta.

Windows Phone Lataa HP AiO Remote -sovellus Windows-kaupasta.

g LlsatletOJa mobiililaitteista tulostamisesta 2. Avaa selain, anna tulostimen IP-osoite osoiteriville ja paina ENTER.

Esimerkki IP-osoitteesta: 192.168.0.1
Valitse HP EWS:ssa Verkkoratkaisut-valilehti.

4. Valitse Wi-Fi Direct Setup (Wi-Fi Direct -maaritys) -sivu, valitse
On (Kaytossa) -asetus ja sitten Kayta.

Lisatietoa naista ja muista kayttojarjestelmista
(Chrome/Google Cloud Print -pilvitulostus) saat
osoitteesta “www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting”
tai skannaamalla alla olevan QR-koodin.

Vianmaaritys

Kayttdopas Muut tukisisallét ja -palvelut
Voit kayttad HP:n kattavaa tulostinohjetta siirtymalla osoitteeseen

Kayttdoppaassa on tietoja tulostimen kaytostd ja vianmaarityksesta. Opas on v
www.hp.com/support/[jM101:

laitteen mukana toimitetulla CD-levylld ja ladattavissa verkosta:
1. Siirry osoitteeseen www.hp.com/support/liM101. *  Ongelmien ratkaiseminen

2. Valitse tulostin tai luokka luettelosta ja valitse sitten User guides (Kayttdoppaat). ~ *  Lisdmadrityksia koskevat ohjeet

. . . e . . . *  Ohjelmistopaivitysten lataaminen
Laiteohjelmiston paivitysten tarkistaminen . Asiakastukifoorumit

1. Siirry osoitteeseen www.hp.com/support/liM101. »  Tietoja takuusta ja sdannoksista
2. Valitse tulostin tai luokka luettelosta ja valitse sitten Drivers (Ohjaimet). .
3. Valitse kayttojarjestelma ja napsauta sitten Next (Seuraava) -painiketta.

4. Valitse Firmware (Laiteohjelmisto) ja napsauta Download (Lataa) -painiketta.

Mobiilitulostusresurssit

Ratkaise virhekoodiviestit (ensikaytto)

Virhekoodi Toimi
Huomio-valo vilkkuu. Aseta paperi lokeroon.
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Vispirms veiciet

1.-3. darbibu, kas

darba saksanas rokasgramata

9% www.hp.com/support/ljM101 |:| www.register.hp.com

minétas printera aparaturas

uzstadisanas plakata, un
péc tam turpiniet, izpildot
Latviedu 4. darbibu.

(75 Laseriet Pro M191-M104,
N aseeset uera mies-maos

4. Vadibas panela iestatisana

Pirms programmatdras instalésanas parbaudiet LED statusu printera vadibas paneli.

5. Savienojuma metodes atlasiSana

Tie$ais USB savienojums starp printeri
un datoru
Izmantojiet A vai B tipa USB kabeli.

Windows

1. Nepievienojiet USB kabeli pirms programmatdras instalésanas.
Instalacijas procesa laika pareizaja bridi tiks paradits uzaicinajums
pievienot kabeli. Ja kabelis jau ir pievienots, restartéjiet printeri,
kad instalacijas laika redzat uzaicinajumu pievienot kabeli.

2. Turpiniet ar “6. Programmaturas lejupielade un instalésana.”

0SX
1. Pirms programmaturas instalésanas savienojiet datoru un printeri,
izmantojot USB kabeli.

2. Turpiniet ar “6. Programmaturas lejupielade un instalésana.”

((T)) Bezvadu instalacijas veiksana (tikai bezvadu
modeliem)

Pirms instalacijas saksanas parliecinieties, ka bezvadu piekluves punkts
darbojas pareizi. Parliecinieties, vai printeris, marsrutétajs un dators ir ieslégti
un dators ir pievienots tam bezvadu tiklam, kuram vélaties pievienot printeri.

1. levietojiet kompaktdisku CD-ROM diskdzini, izvélieties setup.exe un
veiciet dubultklikski. Kad paradas printera savienojuma dialoglodzins,
izvélieties Izveidot bezvadu savienojumu iericé.

2. lIzpildiet ekrana redzamas instrukcijas.

3. lzvelieties programmataras noteikto printeri. Ja instalétajs nevar noteikt
printeri, manuali ievadiet printera IP adresi, lai turpinatu instalaciju.

E}« PIEZIME. Izdrukajiet konfiguracijas lapu, lai atrastu printera IP adresi.
Printera vadibas paneli nospiediet un turiet nospiestu atsaksanas/
atcelSanas pogu 5 sekundes un péc tam atlaidiet atsaksanas/atcelsanas

pogu, lai drukatu konfiguracijas lapu. IP adrese ir noradita konfiguracijas
lapas tikla informacijas sadala.

= _Vadu (Ethernet) tikla savienojums

[
== (pécizvéles)
Izmantojiet standarta tikla kabeli.

1. Pievienojiet tikla kabeli printerim un tiklam. Uzgaidiet dazas minates,
lidz printeris iegus tikla adresi.

2. Turpiniet ar “6. Programmaturas lejupielade un instalésana.”

\

|r

@ Manuala IP adreses konfiguracija

Informaciju par IP adreses manualu konfiguraciju skatiet printera lietotaja
rokasgramata, kas ir pieejama vietné www.hp.com/support/l[jM101.
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6. Programmaturas lejupielade un instaléSana

L. metode: HP Easy Start lejupielade (Windows un 0S X) 3. metode: instaléSana no printera kompaktdiska

1. Atveriet 123.hp.comn/laserjet un noklikskiniet uz Lejupieladét. (tikai Windows)
2. Laisaglabatu failu datora, izpildiet ekrana redzamos noradijumus un norades. 1. levietojiet printera kompaktdisku datora.
3. Palaidiet programmaturas failu no mapes, kura fails saglabats. 2. Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai instalétu programmatdiru.
Papildinformaciju skatiet instalésanas piezimiju faila, kas atrodams printera
2. metode: lejupielade no printera atbalsta vietnes kompaktdiska.
(Windows un 0S X)
1. Parejiet uz www.hp.com/support/[jM107.

2. Atlasiet Programmatdara un draiveri.

3. Lejupieladéjiet jasu printera modelim un operétajsistémai atbilstoso
programmaturu.

4.  Palaidiet programmataras failu no mapes, kura fails saglabats.

7. @5 lestatiet mobilo drukaganu (péc izvéles)
7.2 Wi-Fi Direct (tikai bezvadu modeliem)

7.7 lerices savienoSana ar bezvadu tiklu . o . .
. Wi-Fi Direct lauj izveidot tieSu savienojumu starp Wi-Fi atbalstosam

Lai drukatu no talruna vai plansetdatora, pievienojiet ierici tam bezvadu iericém, piemeéram, viedtalruniem, plansetdatoriem vai datoriem, ar
tiklam, ar kuru ir savienots printeris. printeri, izmantojot bezvadu marsrutétaju vai piekluves punktu. Izveidojiet

o L o o . ) savienojumu ar printera Wi-Fi Direct signalu, tapat ka veidojat savienojumu
Apple i0S ierices (AirPrint). Atveriet vienumu, ko vélaties drukat, un atlasiet starp ar Wi-Fi saderigu ierici un jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju.

darbibu ikonu. Atlasiet Drukat, izvélieties printeri un péc tam atlasiet Drukat.

Jaunakas Android ierices (4.4 vai jaunakas versijas). Atveriet vienumu, Funkcuas Wi-Fi Direct iespgjosana

ko vélaties drukat, un atlasiet pogu Izvélne. Atlasiet Drukat, izvélieties printeri Lai iespéjotu HP timekla pakalpojumus HP iegultaja timekla serveri (EWS),
un atlasiet Drukat. izpildiet talak noraditas darbibas.

Dazas iericés var bat nepieciesams lejupieladét spraudni HP Print Service 1. Pievienojiet printeri tiklam un izdrukajiet konfiguracijas lapu, lai iegttu
no Google Play veikala. printera IP adresi.

Windows Phone. Lejupieladéjiet lietojumprogrammu HP AiO Remote [i} PIEZIME. Lai iestatitu IP adresi manuali vai konfigurétu automatiski,

no Windows veikala. skatiet lietotaja rokasgramatas sadalu “Tikla izstradajumu
konfigurésana”.

(i ] Papildinformécija par mobilo drukasanu 2. Atveriet timekla parlikprogrammu, adreses rindina ievadiet printera

o . . IP adresi un péc tam nospiediet levaoit. IP adreses piemérs: 192.168.0.1
Lai iegtu detalizétu informaciju par
§im vai citam operétajsistémam
(Chrome/Google Cloud Print), apmekl&jiet vietni

“www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” vai
noskenéjiet ieprieks attéloto QR kodu.

3. legultaja timekla serveri atlasiet cilni Tiklo$ana.

4. Atlasiet lapu Wi-Fi Direct iestatisana, atlasiet opciju leslégt un péc tam
noklikskiniet uz Lietot.

Problemu novéersana

Lietotaja rokasgramata Papildu atbalsta resursi
Lai sanemtu visaptverosu HP palidzibu printerim, atveriet

Lietotaja rokasgramata ir ietverta informacija par printera lietosanu un problému -
www.hp.com/support/[jM101:

noversanu. Rokasgramata ir pieejama printera kompaktdiska un timekla vietné.

1. Parejiet uz www.hp.com/support/[jM107. e Problému risinajumi
2. Saraksta izvélieties printeri vai kategoriju un péc tam noklikskiniet uz *  Instrukcijas par papildu konfiguracijam
Lietotdja rokasgramatas. «  Programmatdras atjauninajumu lejupieladésana

*  PievienoSanas atbalsta forumiem
«  Garantijas un reglamentéjosas informacijas atrasana
*  PieklGSana mobilas drukas resursiem

Programmaparaturas atjauninajumu parbaude

1. Parejiet uz www.hp.com/support/[jM107.

2. Saraksta izvélieties printeri vai kategoriju un péc tam noklikskiniet uz Draiveri.
3. lzvélieties operétajsistému un noklikskiniet uz pogas Talak.

4. lzvélieties Programmaparatira un noklikskiniet uz pogas Lejupieladét.

KlGdas koda pazinojumu atrisinasana (pirmais lietojums)

Kladas kods Darbiba
Mirgo bridindjuma gaismas indikators levietot papiru paplaté

oA
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Pirmiausia atlikite

1-3 veiksmus,
aprasytus spausdintuvo
aparaturos sgrankos
plakate, tada pereikite
prie 4 veiksmo.

Lietuviy

(7, Laseniet Pra M191-M104,
0 Casaesen wieea Mrs-mis

o=

,LaserJet Pro M101-M104%,
~LaserJet Ultra M105-M106*
darbo pradzios vadovas
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4. Valdymo skydo sgranka

Prie$ pradédami diegti programine jranga, patikrinkite LED blseng spausdintuvo
valdymo skyde.

5. Jungimosi budo pasirinkimas

Tiesioginis USB rysys tarp spausdintuvo
ir kompiuterio

Naudokite USB kabelj, kurio abiejuose galuose yra kistukinés jungtys.

~Windows*

1. Neprijunkite USB kabelio, kol bus baigtas programinés jrangos diegimas.
Diegiant bus nurodyta, kada reikia prijungti kabel]. Jei kabelis jau
prijungtas, i$ naujo paleiskite spausdintuva, kai diegiant raginama
prijungti kabelj.

2. Pereikite prie 6. Programinés jrangos atsisiuntimas ir diegimas.

0S X
1. Pries diegdami programine jrangg, sujunkite kompiuterj ir spausdintuva
USB kabeliu.

2. Pereikite prie 6. Programinés jrangos atsisiuntimas ir diegimas.

.= Laidinio (eterneto) tinklo rysys

| ] .
== (pasirenkamas)
Naudokite standartinj tinklo kabel;.

1. Tinklo kabelj prijunkite prie spausdintuvo ir prie tinklo. Palaukite keletg
minuciy, kol spausdintuvas nuskaitys tinklo adresa.

2. Pereikite prie 6. Programinés jrangos atsisiuntimas ir diegimas.

\

(1)) Diegimas nenaudojant laidy (tik belaidZiuose
modeliuose)

Pries pradedami diegti patikrinkite, ar belaidis prieigos taskas veikia tinkamai.
Jsitikinkite, kad spausdintuvas, marsruto parinktuvas ir kompiuteris yra jjungti
ir kad kompiuteris prijungtas prie to paties belaidZio tinklo, prie kurio bus
prijungtas spausdintuvas.

1. ]dekite kompaktinj diskg j CD-ROM leistuva, suraskite setup.exe ir dukart
spustelékite. Kai pasirodo spausdintuvo rysiy dialogo langas, pasirinkite
Make a wireless connection to the device (uzmegzti belaidj rysj su
jrenginiu).

2. Vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

3. Pasirinkite programinés jrangos aptikta spausdintuva. Jei diegimo
programa negali aptikti spausdintuvo, patys jveskite spausdintuvo
IP adresa, kad galéetumete testi diegima.

li,]- PASTABA. ISspausdinkite konfiglracijos puslapj, norédami suzinoti
spausdintuvo IP adresa. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite
ir 5 sekundes palaikykite mygtuka ,Resume/Cancel (testi / at3aukti),
tada atleiskite mygtuka ,Resume/Cancel” (testi / atsaukti), kad
iSspausdintumeéte konfigdracijos puslapj. IP adresas nurodytas
konfiglracijos puslapio dalyje ,Network Information* (tinklo informacija).

|r

O Neautomatinis IP adreso konfigtiravimas

Kaip neautomatiskai konfiglruoti IP adresa, zr. spausdintuvo vartotojo vadove
(www.hp.com/support/[jiM101).
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6. Programinés jrangos atsisiuntimas ir diegimas
@
C.—l’1 bidas: atsisiyskite ,,HP Easy Start“ (,Windows* ir 0S X) @ 3 badas: jdiekite iS spausdintuvo kompaktinio disko

1. Apsilankykite 123.hp.com/laserjet ir spustelékite Download (atsisiysti). (tik Windows“)

2. _Noréda_mi jrasyti failg j kompiuterj, vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus 1. Jdékite"spausdintuvo kompaktinj diska j kompiuterj.

3 grlaglrll[mus. L faila i& aplanko. kuri R 2. Laikydamiesi ekrane pateikiamy nurodymy jdiekite programine jranga. Daugiau
- Paleiskite programinés jrangos fail i5 aplanko, kuriame j jrasete. informacijos rasite spausdintuvo kompaktiniame diske esanciame faile ,Install

notes” (diegimo pastabos).

@

O
(2 badas: atsisiyskite iS spausdintuvo palaikymo
svetainés (,Windows" ir 0S X)

1. Apsilankykite www.hp.com/support/[jM107.

2. Pasirinkite Software and drivers. (programiné jranga ir tvarkyklés)

3. Atsisiyskite savo spausdintuvo modeliui ir operacinei sistemai skirta programine
iranga.

4. Paleiskite programinés jrangos failg i$ aplanko, kuriame jj jraséte.

7. l;]; Spausdinimas naudojant mobiliuosius jrenginius (pasirenkama)
7.2 »Wi-FiDirect” (tik belaidZiai modeliai)

7.1 Jrenginio prijungimas prie belaidzio tinklo
,Wi-Fi Direct” leidzia , Wi-Fi* palaikantiems jrenginiams, pvz., iSmaniesiems

_l\loredaml'spausdl'ntl 5 tel'efp'no'arba plansetlnlo kompluterlo, Prijunkite telefonams, plansetiniams arba staliniams kompiuteriams, uzmegzti belaidzio
irenginj prie to paties belaidZio tinklo kaip spausdintuva. tinklo rysj tiesiogiai su spausdintuvu, nenaudojant belaidzio marsruto

»Apple i0S* jrenginiai (,,AirPrint“). Atidarykite norima spausdinti elementa parinktuvo arba prieigos tasko. Prijunkite spausdintuva prie ,Wi-Fi Direct”

ir pasirinkite piktograma ,Action” (veiksmas). Pasirinkite Print (spausdinti), signalo taip pat, kaip prijungiate ,Wi-Fi“ palaikantj jrenginj prie naujo belaidzio
tada pasirinkite spausdintuva ir spustelékite Print (spausdinti). tinklo arba prieigos tasko.

»Android“ jrenginiai (4.4 arba naujesné versija). Atidarykite norima spausdinti =T s .

elementa ir paspauskite mygtukg Menu (meniu). Pasirinkite Print (spausdinti), »Wi-Fi Direct jungimas

pasirinkite spausdintuva, tada paspauskite Print (spausdinti). Jiunkite ,HP Web Services* naudodami ,HP Embedded Web Server* (EWS)

Naudojant kai kuriuos jrenginius reikia atsisiysti papildoma programa ir atlikdami toliau nurodytus veiksmus.

,HP Print Service" i5 parduotuvés ,Google Play*“. 1. Prijunkite spausdintuva prie tinklo ir iSspausdinkite konfigQracijos puslapj,

,Windows Phone"." Atsisiyskite programg ,HP Ai0O Remote" i5 ,Windows" kad suzinotumete IP adresg.

parduotuves. E} PASTABA. Norédami neautomatiskai nustatyti IP adresa arba
suko_nfjgﬂryotijj automatiskai, zr. vartotojo vadovo skyriy , Tinklo gaminio
@ SuZinokite daugiau apie spausdinima naudojant konfiglravimas®.

2. Atidarykite interneto narsykle ir jveskite spausdintuvo IP adresg
jadreso eilute, tada paspauskite klavisg Enter (jvesti). IP adreso pavyzdys:
192.168.0.1

HP EWS pasirinkite skirtuka Networking (tinklas).

Pasirinkite puslapj Wi-Fi Direct Setup (,Wi-Fi Direct” sgranka), nustatykite
On (jjungti), tada spustelékite Apply (taikyti).

mobiliuosius jrenginius

Norédami daugiau suzinoti apie Sias ir kitas
operacines sistemas (,Chrome* / ,Google Cloud Print)
apsilankykite www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
arba nuskaitykite pateiktg QR koda.

Trikciy diagnostika

Vartotojo vadovas Papildomi pagalbos istekliai

Jei reikia bendrosios HP pagalbos dél spausdintuvo, apsilankykite

Vartotojo vadove pateikiama informacij ie dintuvo naudojima ir trik¢i
artotojo vadove pateikiama informacija apie spausdintuvo naudojima ir trikciy www o comJsubnar/iM101.

diagnostika. Vadova rasite spausdintuvo kompaktiniame diske ir internete.

1. Apsilankykite www.hp.com/support/[jM107. *  Spreskite problemas.

2. Sarase pasirinkite spausdintuva arba kategorija, tada spustelékite *  Raskite papildomas konfiglravimo instrukcijas.
User guides (vartotojy vadovai). *  Atsisiyskite programinés jrangos naujiniy.

Kaip patikrinti, ar yra programinés aparatinés jrangos * Prisijunkite prie pagalbos forum.

«  Raskite informacijos apie garantija ir teisines informacijos.

naujiniy ¢ Naudokités spausdinimo naudojant mobiliuosius jrenginius istekliais.

1. Apsilankykite www.hp.com/support/[jiM101.

2. Sarase pasirinkite spausdintuva arba kategorija, tada spustelékite Drivers
(tvarkykles).

3. Pasirinkite operacine sistemg ir spustelékite mygtuka Next (toliau).

4. Pasirinkite Firmware (programiné aparatiné jranga), tada spustelékite
mygtuka Download (atsisiysti).

Klaidos pranesimy pasalinimas (naudojant pirma kartg)

Klaidos kodas Veiksmas

|spéjamoji lemputé mirksi. |dékite popieriaus j dékla.
N |°/ <
/ | AN
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Folg ferst trinn 1 - 3

pa plakaten for oppsett

av skrivermaskinvare, og
fortsett deretter med trinn 4.

(77, Lasentet Pra M101-M1DA,
L Lameelt Ultra M125-M106

|
4. Konfigurere kontrollpanelet

Kontroller LED-statusen pa skriverens kontrollpanel fgr du starter programvareinstallasjonen.

5. Velg tilkoblingsmetoden

USB-tilkobling direkte mellom skriveren og ) ((p) Utfare en tradles installasjon
datamaskinen (bare de tradlgse modellene)

Bruk en USB-kabel av typen A il B. Fgr du starter installasjonen, ma du bekrefte at det tradlgse tilgangspunktet

Windows fungerer som det skal. Kontroller at skriveren, ruteren og datamaskinen er
slatt pa, og at datamaskinen er koblet til det samme tradlgse nettverket du
1. Ikke koble til USB-kabelen fgr du installerer programvaren. vil koble skriveren til.
Installasjonsprosessen ber om at du kobler til kabelen nar det er . . . . .
nedvendig. Hvis kabelen er tilkoblet allerede, starter du skriveren 1. Legg CD-en i CD-ROM-stasjonen, naviger til setup.exe og dobbeltklikk.
p& nytt nar installasjonsprosessen ber om at du kobler til kabelen. Nar dla-logb.oksen Skrivertilkoblinger vises, velger du Opprett en tradlgs
2. Fortsett til 6. Last ned og installer programvaren. tilkobling til enheten.

2. Felginstruksjonene pa skjermen.

0sX 3. Velg skriveren som programvaren finner. Hvis installasjonsprogrammet
1. Koble til USB-kabelen mellom datamaskinen og skriveren fgr du ikke finner skriveren, skriver du inn skriverens IP-adresse manuelt for &
installerer programvaren. fortsette installasjonen.
2. Fortsetttil 6. Last ned og installer programvaren. E} MERK: Skriv ut en konfigurasjonsside for a finne skriverens IP-adresse.
Pa skriverens kontrollpanel holder du inne Gjenoppta/Avbryt-knappen
i fem sekunder, slipp deretter Gjenoppta/Avbryt-knappen for a skrive ut
o . . w konfigurasjonssiden. IP-adressen finnes i delen Nettverksinformasjon pa
.= Kablet nettverkstilkobling (Ethernet) konfigurasjonssiden.

== (valgfritt)

Bruk en standard nettverkskabel.

1. Koble nettverkskabelen til skriveren og til nettverket. Vent et par
minutter til skriveren har innhentet en nettverksadresse.

2. Fortsett til 6. Last ned og installer programvaren. (i ) Konﬁgurere IP-adressen manuelt

Se brukerhandboken for skriveren for a fa informasjon om hvordan du konfigurerer

IP-adressen manuelt www.hp.com/support/[jM101.
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6. Last ned og installer programvaren

.
[ Metode 1: Last ned HP Easy Start (Windows og 0S X)
1. Gatil 123.hp.com/laserjet, og klikk pa Last ned.

Folg instruksjonene og meldingene pa skjermen for a lagre filen pa datamaskinen.

2.
3. Apne programvarefilen i mappen der den ble lagret.

©

(@]
(e Metode 2: Last ned fra webomradet for skriverstgtte
(Windows og 0S X)

Ga til www.hp.com/support/[jiM101.

\Velg Programvare og Drivere.

Last ned programvaren for skrivermodellen og operativsystemet.
Apne programvarefilen i mappen der den ble lagret.

PN =

@ Metode 3: Installere fra skriver-CD-en (bare Windows)
1,
2.

Sett skriver-CD-en inn i datamaskinen.
Felg instruksjonene pa skjermen nar du skal installere programvaren. Hvis du vil
ha mer informasjon, kan du se installasjonsmerknadene pa skriver-CD-en.

7. @5 Mobilutskrift (valgfritt)

7.7 Koble enheten til det tradlese nettverket

Huvis du vil skrive ut fra en telefon eller et nettbrett, ma du koble enheten til
det samme tradlgse nettverket som skriveren er pa.

Apple i0S-enheter (AirPrint) Apne elementet du vil skrive ut, og velg
Handling-ikonet. Velg Skriv ut, velg skriveren, og velg deretter Skriv ut.

Android-enheter (4.4 eller nyere) Apne elementet du vil skrive ut, og velg
Meny-knappen. Velg Skriv ut, velg skriveren og velg Skriv ut.

Enkelte enheter krever at du laster ned HP Print Service plug-in-appen fra
Google Play Store.

Windows Phone Last ned HP AiO Remote-appen fra Windows Store.

® Finn ut mer om mobilutskrift

Hvis du vil ha mer informasjon om disse og andre
operativsystemer (Chrome/Google Cloud Print), kan du
ga til "www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting" eller
skanne QR-koden nedenfor.

7 .2 Wi-Fi Direct (bare tradlgse modeller)

Med Wi-Fi Direct kan enheter med Wi-Fi, for eksempel smarttelefoner,
nettbrett og datamaskiner, koble direkte til skriveren uten behov for en tradles
ruter eller et tilgangspunkt. Koble til skriverens Wi-Fi Direct-signal pa samme
mate som du kobler Wi-Fi-enhetene dine til et nytt tradlast nettverk eller
Wi-Fi-sone.

Aktivere Wi-Fi Direct

Aktiver HPs webtjenester pa HPs innebygde webserver (EWS) ved & falge
disse trinnene:

1. Koble skriveren til et nettverk og skriv ut en konfigurasjonsside for a finne

skriverens IP-adresse.

E}‘ MERK: Hvis du vil angi IP-adressen manuelt eller konfigurere
den automatisk, kan du se Konfigurere nettverksproduktet i
brukerhandboken.

2. Apne en nettleser, og skriv inn IP-adressen i adresselinjen og trykk pa
EnTer. Eksempel pa IP-adresse: 192.168.0.1

3. |HP EWS velger du kategorien Nettverk.

4. Velg siden Wi-Fi Direct-oppsett, velg P4, og klikk deretter Bruk.

Feilsgking

Brukerhandbok

Brukerhandboken inneholder informasjon om skriverbruk og feilsgking. Den er
tilgjengelig pa skriver-CD-en og pa Internett:

1.
2.

Ga til www.hp.com/support/[jM101.
Velg en skriver eller en kategori fra listen, og klikk deretter pa Brukerhandbgker.

Se etter fastvareoppdateringer

1. Gatil www.hp.com/support/[jiM101.

Velg en skriver eller en kategori fra listen, og klikk deretter pa Drivere.
Velg operativsystem, og klikk pa Neste.

Velg Fastvare, og klikk pa Last ned.

2.
3
4
Lase feilkodemeldinger (Fgrste gangs bruk)

Feilkode
Obs!-lampen blinker

L@sning
Legg papiret i skuffen

N2

Py
o O

\

Flere statteressurser
For HPs omfattende hjelp for skriveren, kan du ga til
www.hp.com/support/(jiM101:

Lgse problemer

Finn avanserte konfigurasjonsinstruksjoner
Last ned programvareoppdateringer

Delta i stettefora

Finn informasjon om garanti og forskrifter
Fa tilgang til ressurser for mobilutskrifter
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Guia de primeiros passos da
LaserJet Pro M101-M104,
LaserJet Ultra M105-M106

(J www.hp.com/support/ljM101 |:| www.register.hp.com

0 IMPORTANTE:

Primeiro, siga as
Etapas 1 a3 no
poster de configuracao do
hardware da impressora,
entao prossiga para

a Etapa 4.

(75 Laseriet Pro M191-M104,
N aseeset uera mies-maos

]
4
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4. Configurar o painel de controle

No painel de controle da impressora, verifique o status do LED antes de iniciar

ainstalacao do software.

5. Selecionar o método de conexao

Conexdo USB direta entre a impressora
e 0 computador

E necessario utilizar um cabo USB do tipo A a B.

Windows

1. N&o conecte o cabo USB antes de instalar o software. O processo
de instalacdo solicitard a conexao do cabo no momento apropriado.
Se 0 cabo ja estiver conectado, reinicie a impressora quando a instalacdo
solicitar a conexao do cabo.

2. Continue até “6. Baixe e instale o software”.

0S X
1. Conecte o cabo USB entre o computador e a impressora antes de instalar
o software.

2. Continue até “6. Baixe e instale o software”.

\

.= Conexdo de rede cabeada (Ethernet)

=Y .
== (opcional)
Use um cabo de rede padrdo.

1. Conecte o cabo de rede aimpressora e a rede. Aguarde alguns minutos
até aimpressora adquirir um endereco de rede.

2. Continue até “6. Baixe e instale o software”.

\

((T)) Execute uma instala¢cdo sem fio
(somente nos modelos sem fio)

Antes de iniciar a instalacdo, verifique se o ponto de acesso sem fio esta
funcionando corretamente. Certifique-se de que a impressora, o roteador
e 0 computador estejam ligados e que o computador esteja conectado
amesma rede sem fio a qual vocé conectard a impressora.

1. Cologue o CD na unidade de CD-ROM, navegue até setup.exe e clique
duas vezes. Quando a caixa de didlogo Conexdes da impressora aparecer,
escolha Fazer uma conexdo sem fio com o dispositivo.

2. Siga as instrucoes na tela.

3. Selecione aimpressora detectada pelo software. Se o instalador ndo
consequir detectar a impressora, insira manualmente o endereco IP da
impressora para prosseguir a instalacdo.

E}« NOTA: Imprima uma pagina de Configuracdo para localizar o endereco IP da
impressora. No painel de controle da impressora, pressione e mantenha
pressionado o botdo Retomar/Cancelar por 5 segundos e libere o botdo
Retomar/Cancelar para imprimir a pagina de configuracdo. O endereco
IP ¢ listado na pagina de Configuracdo na secao Informacdes da rede.

.
O Configurar manualmente o endereco IP

Consulte o guia do usudrio da impressora para obter informacdes sobre como
configurar o endereco IP manualmente www.hp.com/support/[jM1071.
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6. Baixe e instale o software

@

&)
[ Método 1: Faca download do HP Easy Start @ Método 3: Instale do CD da impressora (somente Windows)
(Windows e 0S X) 1. Insira o CD daimpressora no computador.

1. Acesse 123.hp.com/laseriet e clique em Fazer download. 2. Sigaas instrucdes exibidas na tela para instalar o software. Para obter mais
2. Sigaas instrucdes na tela e os comandos para salvar o arquivo no computador. informacdes, consulte as notas sobre a instalacdo no CD da impressora.
3. Inicie o arquivo de software da pasta onde ele foi salvo.

@

&)
[ Método 2: Faca download do site de suporte da
impressora (Windows e 0S X)

1. Acesse www.hp.com/support/[jM101.
2. Selecione Software e drivers.
3. Faca o download do software para seu modelo de impressora e sistema operacional.
4. Inicie o arquivo de software da pasta onde ele foi salvo.
7. [J= Impressao movel (opcional) i-Fi Di i
. Lm P P 7.2 Wi-Fi Direct (somente modelo sem fio)
0 Wi-Fi Direct permite que dispositivos compativeis com Wi-Fi, como
7 ‘I Conectar o dispositivo a rede sem fio smartphones, tablets ou computadores, facam uma conexdo de rede sem fio
° diretamente com a impressora sem 0 uso de um ponto de acesso ou roteador
Para imprimir usando um telefone ou tablet, conecte o dispositivo a mesma sem fio. Conecte-se ao sinal Wi-Fi Direct da impressora da mesma maneira
rede sem fio em que a impressora esta. que dispositivos compativeis com Wi-Fi se conectam a uma nova rede sem fio
Dispositivos Apple i0S (AirPrint) Abra o item a ser impresso e selecione o icone ou hotspot.
Acao. Selecione Imprimir, selecione a impressora e entdo selecione Imprimir. Ativar o Wi-Fi Direct
Dispositivos Android (4.4 ou mais recentes) Abra o item a ser impresso Ative os HP Web Services no Servidor da Web incorporado (EWS) da
e selecione o botdo Menu. Selecione Imprimir, selecione a impressora HP seguindo estas etapas:
e depois Imprimir. ) R L ) «
1. Conecte aimpressora a uma rede e imprima uma pagina de configuracdo
Alguns dispositivos exigem gue o plug-in HP Print Service seja baixado da para obter o0 endereco IP da impressora.
Google Play Store. E] NOTA: P - S
=) : Para definir manualmente o endereco IP ou para configura-lo
Windows Phone Baixe o aplicativo HP AiO Remote da Windows Store. automaticamente, consulte "Configurar o produto de rede" no

Guia do Usuario.

H H : = 4 2. Abra um navegador da Web e insira o endereco IP da impressora na linha
0 Saiba mais sobre a IMpressao movel de endereco e pressione Enter. Exemplo de endereco IP: 192.168.0.1
Para obter mais informacdes sobre esses e outros 3. No EWS da HP selecione a guia Rede.

sistemas operacionais (Chrome/Google Cloud Print), i o ] . _— . .
acesse “www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting” ou 4. Selecione a pagina Configuracdo do Wi-Fi Direct, a opcao Habilitar e, em
seguida,cliqgue em Aplicar.

digitalize o cddigo QR abaixo.

Solucao de problemas

Guia do usuario

0 guia do usuario inclui 0 uso da impressora e informacgdes sobre solugdo Recursos de suporte adicionais
de problemas. Ele esta disponivel no CD da impressora e na Web: Para obter ajuda completa da HP para a impressora, acesse
www.hp.com/support/[jM101:

1. Acesse www.hp.com/support/[iM101.

2. Sel.ecione uma impressora ou uma categoria na lista e cliqgue em «  Solucionar problemas

Guias do usuario. »  Localizar instrucdes de configuracdo avancada
Verificar atualizagﬁes de firmware »  Download de atualizacBes de software
1. Acesse www.hp.com/support/[iM101. «  Participar de foruns de suporte
2. Selecione uma impressora ou uma categoria na lista e entdo clique em Drivers.  *  Localizar informacGes de garantia e reguladoras
3. Selecione o sistema operacional e clique no botdo Avancar. *  Acessar recursos de impressao movel
4. Selecione Firmware e clique no botdo Download.

Resolver mensagens de codigo do erro (primeira utilizacdo)

Cddigo do erro Acdo
Aluz Atencdo esta piscando Carregue o papel na bandeja

oL
o O

\
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LaserJet Pro M101-M104,
/A LaserlJet Ultra M105-M106
Komma igang-guide
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VIKTIGT:

Folj forst Steg 1—3
pa skrivarhardvarans
installationsanvisningar,
fortsatt sedan till steg 4.

(77, Lasesiet ProM1o1-M104,
L Lasariet Ultra M1GS-M10G

|
4. Grundinstallningar pa kontrollpanelen

Svenska......... 30

Pa skrivarens kontrollpanel kontrollerar du LED-status innan du paborjar
mjukvaruinstallationen.

5. Valj anslutningsmetod

USB-anslutning direkt mellan skrivaren ((p) Utfor en tradlds installation (endast tradlésa
och datorn modeller)
Anvand en USB-kabel av typen A-till-B. Innan du startar installationen ska du verifiera att den tradldsa
Windows atkomstpunkten fungerar som den ska. Se till att skrivaren, routern och
datorn ar paslagna och att datorn &r ansluten till samma tradlosa natverk
1. Anslut inte USB-kabeln innan mjukvaran installeras. | installationsprocessen som skrivaren ska anslutas till.
uppmanas du att ansluta kabeln nar det behdvs. Om kabeln redan ar o L )
ansluten startar du om skrivaren nér installationen ber dig ansluta kabeln. 1. Placera (D-skivan i CD-ROM-enheten, ga till setup.exe och dubbelklicka

pa alternativet. Nar dialogrutan for skrivaren visas valjer du Skapa en

2. Fortsatt att “6. Hamta och installera mjukvaran.” o 11 I,
tradlos anslutning for enheten.

0S X 2. Foljinstruktionerna pa skarmen.
1. Anslut USB-kabeln mellan datorn och skrivaren innan du installerar 3. VAlj den skrivare som detekteras av mjukvaran. Om skrivaren inte kan
mjukvaran. detekteras av installatéren anger du skrivarens IP-adress manuellt for att
2. Fortsatt till “6. Hdmta och installera mjukvaran.” fortsatta med installationen.
k E} 0BS: Skriv ut en konfigurationssida for att hitta skrivarens IP-adress.
Pa skrivarens kontrollpanel trycker du pa och haller in knappen Fortsatt/
Avbryt i 5 sekunder och sedan slapper du knappen Fortsatt/Avbryt
o . . w for att skriva ut konfigurationssidan. IP-adressen som ar listad pa
.= Kabelnatverksanslutning (Ethernet) konfigurationssidan i avsnittet natverksinformation.

== (tillval)
Anvand en standardnatverkskabel.

1. Anslut natverkskabeln till skrivaren och till natverket. Vanta nagra
minuter medan skrivaren hamtar en natverksadress.

2. Fortsatt till “6. Hdmta och installera mjukvaran.”
\ O Konfigurera IP-adressen manuellt

|r

Se bruksanvisningen for skrivaren fér information om hur du konfigurerar
IP-adressen manuellt www.hp.com/support/[jM101.
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6. Hdmta och installera mjukvaran

(B Metod 1: Hamta HP Easy Start (Windows och 0S X) Metod 3: Installera fran skrivarens cd-skiva

1. Gatill 123.hp.com/laseriet och klicka pa Hémta. (endast Windows)

2. Foljanvisningarna pa skarmen och uppmaningar att spara filen pa datorn. 1. Sattin skrivarens CD-skiva i datorn.

3. Starta mjukvarufilen fran mappen dar filen sparades. 2. Féljinstruktionerna pa skarmen fér att installera mjukvaran. Mer information finns

i filen med installationsinformation pa den cd-skiva som medféljde skrivaren.

@

@)
[ Metod 2: Hamta fran webbsidan for skrivarsupport
(Windows och 0S X)

Ga till www.hp.com/support/[jiM101.

Valj mjukvara och drivrutiner.

Hamta mjukvaran for din skrivarmodell och operativsystem.
Starta mjukvarufilen fran mappen dar filen sparades.

HwnN =

1. @5 Mobil utskrift (valfritt) 7.2 Wi-Fi Direct (endast tradlésa modeller)

Wi-Fi Direct mojliggor for Wi-Fi-funktionella enheter sasom smartphone,
surfplattor och datorer, att skapa en tradlos natverksanslutning direkt till
skrivaren utan att anvanda en tradlos router eller atkomstpunkt. Anslut till
skrivarens Wi-Fi Direct-signal pa samma satt som Wi-Fi-forberedda enheter
ansluts till ett nytt tradlost natverk eller en hotspot.

7.7 Ansluta enheten till ett tradlost natverk

For att skriva ut fran en telefon eller surfplatta ansluter du enheten till samma
tradlosa natverk som skrivaren.

Apple i0S-enheter (AirPrint) Oppna objektet som ska skrivas ut och vlj Aktivera Wi-Fi Direct

ikonen Atgard. Valj Skriv ut, valj skrivaren och sedan Skriv ut. Gor s& har for att aktivera HP-webbtjanster pa den inbyggda webbservern (EWS):
Android-enheter (4.4 eller senare)Oppna objektet som ska skrivas ut och valj 1. Anslut skrivaren till ett natverk och skriv ut en konfigurationssida for att
knappen Meny. Valj Skriv ut, valj skrivaren och valj sedan Skriv ut. hamta skrivarens IP-adress.

Vissa enheter kraver att du laddar ned plugin-programmet HP Print Service E} Obs! For att stalla in IP-adressen manuellt eller konfigurera den

fran Google Play store. automatiskt, se “Konfigurera natverksprodukt” i bruksanvisningen.
Windows Phone Hamta appen HP AiO Remote fran Windows Store. 2. Oppna en webblasare och skriv IP-adressen i adressféltet, tryck sedan

pa Enter. Exempel pa IP-adress: 192.168.0.1

O L3s mer om mobil utskrift 3. |HP:sinbdddade webbserver klickar du pa fliken Natverk.
4.

] ) Valj sidan Stall in Wi-Fi Direct, valj alternativet Pa och klicka sedan
Mer information om dessa och andra

f . pa Verkstall.
operativsystem (Chrome/Google Cloud Print)
finns pa “www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting”
or scan the QR code below.

Fels6kning

Anvandarhandbok Ytterligare support A

En fullstandig hjalp for din HP-skrivare finns pa www.hp.com/support/liM101:

Den har anvandarhandboken innehaller information om anvandning och
felsokning. Den finns pa skrivarens CD-skiva och pa webben: - Problemissning
1. Gatill www.hp.com/support/[iM101. «  Sok avancerade konfigurationsanvisningar
2. Valj en skrivare eller kategori fran listan och klicka sedan pa Bruksanvisningar. . Ladda ned programuppdateringar

*  Deltaisupportforum

»  Hitta information om garanti och regler

«  Atkomst till mobila utskriftsresurser

Leta efter uppdateringar av inbyggd mjukvara

1. Gatill www.hp.com/support/(iM101.

2. Valj en skrivare eller kategori fran listan och klicka sedan pa Drivrutiner.
3. Valj ditt operativsystem och klicka pa Nasta.

4. Valj Firmware och klicka pa knappen Hamta.

Losa felkodsmeddelanden (Férsta anvandningen)

Felkod Atgard
Lampan Atgarda blinkar Fyll pa papper i facket

N2

Py
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Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is
prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the express
warranty statements accompanying such products and services. Nothing herein
should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for
technical or editorial errors or omissions contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries.

0S Xis a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
AirPrint is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.

FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio-frequency
energy. If this equipment is not installed and used in accordance with the
instructions, it may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase separation between equipment and receiver.

«  Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is located.

= Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not expressly approved by HP
could void the user’s authority to operate this equipment. Use of a shielded interface
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of FCC rules. For more
regulatory information, see the electronic user guide. HP shall not be liable for any
direct, indirect, incidental, consequential, or other damage alleged in connection
with the furnishing or use of this information.
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La reproduction, l'adaptation ou la traduction sans autorisation écrite préalable est
interdite, sauf dans le cadre des lois sur le droit d'auteur.

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis.

Les seules garanties pour les produits et services HP sont décrites dans les
déclarations de garantie expresses accompagnant ces mémes produits et services.
Les informations contenues dans ce document ne constituent en aucun cas une
garantie supplémentaire. HP ne pourra étre tenu responsable des erreurs ou
omissions de nature technigue ou rédactionnelle qui pourraient subsister dans le
présent document.

Crédits concernant les marques
Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis.

Apple et le logo Apple sont des marques commerciales d’Apple, Inc. aux Etats-Unis
et dans d'autres pays/régions.

0S X est une marque commerciale d'Apple Inc. aux Etats-Unis et dans d’autres pays/
régions.

AirPrint est une marque commerciale d’Apple Inc. aux Etats-Unis et dans d’autres
pays/régions.

Réglementations de la FCC

Les tests effectués sur cet équipement ont déterminé qu'il est conforme aux
prescriptions des unités numériques de classe B, telles que spécifiées a larticle 15
des normes de la FCC (Commission fédérale des communications). Ces limites sont
destinées a assurer une protection suffisante contre les interférences produites
dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre
de l'énergie sous forme de fréquences radio. Si ce matériel n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio. Aucune garantie n'est néanmoins fournie quant a l'apparition
d'interférences dans une installation particuliere. Si cet appareil provoque des
interférences nuisibles (qui peuvent étre déterminées en éteignant et rallumant
l'appareil) a des communications radio ou télévision, corrigez ce probléme en
appliguant une ou plusieurs des mesures suivantes :

* Réorientez ou déplacez l'antenne de réception.
*  Augmentez la distance séparant l'équipement du récepteur.

«  Connectez l'équipement a une prise située sur un circuit différent de celui sur
lequel se trouve le récepteur.

= (Consultez votre revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté.

Toute modification apportée au produit sans le consentement de HP peut se traduire
par la révocation du droit d’exploitation de l'équipement dont jouit l'utilisateur.

Un cable d'interface blindé est requis afin de satisfaire aux stipulations de larticle

15 des réglementations de la FCC sur les appareils de classe B. Pour de plus amples
informations sur les réglementations, reportez-vous au Guide de l'utilisateur au
format électronique. HP ne sera en aucun cas tenu responsable des dommages
directs, indirects, accessoires, consécutifs ou autres pouvant résulter de la mise a
disposition de ces informations ou de leur utilisation.




